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REPUBLIGQUE FRANGAISE

. PREFET DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT,
DE L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT DE
HAUTE-NORMANDIE

Service Risques

Arrété du 23 SE?. 2613

autorisant une installation de tri, transit et traitement de déchets dangereux et non dangereux, de stockage et
dépollution de véhicules hors d’usage (VHU) et valant agrément centre VHU pour la société MAPROSOL a

ROGERVILLE

Lx prEFET DE LA REGION HAUTE-NORMANDIE, PREFET DE LA SEINE-MARITIME,
COMMANDEUR DE LA LEGION B’HONNEUR,

Vu le code de l'environnement notamment son livre V ;

Vu Je décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et
4 I'action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du Président de la République en date du 17 janvier 2013 nommant M. Pierre-Henry
MACCIONI préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

Vu larrété n® 13-188 du 25 avril 2013 modifié portant délégation de signature & M. Eric MAIRE,
secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

Vu le récépissé de déclaration en date du 28 aoft 2011 antérieurement délivié & MAPROSOL pour
I’établissement qu’il exploite sur le territoire de la commune de Rogerville ;

Vu la demande en date du 05 décembre 2012, complété le 08 février 2013, par laquelle la SA
MAPROSOL, dont le siége social est 1284 route des Gabions — 76700 ROGERVILLE, sollicite
Pautorisation d’exploiter une installation de tri, transit et traitement de déchets & I’adresse cité ci-

dessus, activités répertoriées sous les numéros 2517, 2711, 2712, 2515, 2713, 2714, 2718, 2716,
2790, 2791 et 2532 de la nomenclature des installations classées pour la protection de

Penvironnement ;

Vu la demande en date du 03 décembre 2012, par Jaquelle la SA MAPROSOL dont le siége social est
1284 route des Gabions — 76700 ROGERVILLE, sollicite I’agrément concernant la dépollution des

VHU ;
Vu les plans et autres documents joints & cefte demande ;

Vu ’avis de "autorité environnementale sur cette demande en date du 26 février 2013 ;
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Vu Parrété préfectoral du 19 mars 2013 annongant P'ouverture d’une enquéte publique d’un mois du 15
avril au 16 mai 2013, sur le projet susvisé, désignant M. Philippe BERTHELOT comme commissaire
enquéteur et prescrivant ['affichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage des actes
administratifs des communes de ROGERVILLE, GONFREVILLE-LI’ORCHER, OUDALLE, et

’ SANDOUVILLE communes situées dans le rayon d’affichage, ainsi que dans le voisinage des
instaliations ;
Vu les certificats des maires des communes concernées constatant que cefte publicité a été effectuée ;

Vu le proces-verbal de PPenquéte ;

Vu Pavis du commissaire enquéteur ;
Vu Pavis du directeur départemental des territoires et de la mer en date du 11 avril 2013 ;
Vu ’avis du directeur, du chef du service interministériel régional des affaires civils et économiques de

défense et de la protection civile en date du 26 février 2013 ;
Vu Pavis de ’Agence Régionale de Santé en date du 14 février 2013 ;
Vu ’avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours en date du 22 février 2013 ;

Vu PPavis du chef du service Ressources de la Direction Régionale de I’Environnement, de
I’Aménagement et du Logement de Haute-Normandie en date du 12 mars 2013 ;

les délibérations des conseillers municipaux de ROGERVILLE et GONFREVILLE-L’ORCHER ;

Vu
Vu le rapport des installations classées en date du 09 acilit 2013 ;
Vu la lettre de convocation au conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et

technologiques en date du
Vu Ia transmission du projet d’arrété faite & PPexploitant

Vu la réponse de I’exploitant en date du

CONSIDERANT ;

que la société MAPROSOL a sollicité 'autorisation d’exploiter une installation de stockage, dépollution, et
démontage de Véhicule Hors d’Usages (VHU) ; une installation de tri de transit et de traitement de Déchets
Dangereux et Non Dangereux ; installations situées sur le territoire de la commune de ROGERVILLE (76700), au

1284 route des Gabions ;

que cette installation est située sur les parcelles cadastrales nl64 section AD de la commune de ROGERVILLE et
représente une superficie totale de 92.000 m? ;

que Pensemble de la surface utilisée pour le tri, le transit et le traitement des déchets est étanche et les eaux
pluviales sont collectées et dirigées vers un débourbeur-déshuileur ;

qu’il convient de fixer conformément a I"article L516-1 du code de I’environnement des garanties financiéres a ce

type d’activité ;

Les dossiers d'instailations classées font 'objet, pour leur gestion, d’un traitement informatisé. Le droit d'acceés au fichier
et de rectification prévuy par 'article 27 de 1a loi n® 78.17 du 6 janvier 1878 s'exerce auprés de ia DREAL.

21 avenue de la Porte deg Champs - 76037 ROUEN CEDEX - 02 35 52 32 00
Site Internet! : bttp//fwww.haute-normandie. developpement-durable. gouv.fr
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“qu’aux termes de Particle L.512-1 du code de ’environnement, 1’autorisation ne peut étre accordée que si les
dangers ou inconvénients de I’instruction peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

que les conditions Iégales de délivrance de ’autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE

Article 17 -

La société MAPROSOL, dont le siége social est 1284 route des Gabions 4 ROGERVILLE, est autorisée a exploiter
les installations dont 1a liste figure dans les prescriptions annexées au présent arrété.

1.a présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions d’exploitation ci-annexées.
P p

En outre, l'exploitant doit se conformer aux dispositions du code du travail et notamment ses articles R 4451-1 4R
4451-144, et aux textes pris pour son application dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa
demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par l'inspection du travail pour l'application de ces

réglements.

Article 2 -
Une copie du présent arrété doit étre tenue au siége de 'exploitation, & la disposition des autorités chargées d'en
contrdler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété doit étre affiché en permanence de fagon visible & l'intérieur du

site.

Article 3 -

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui préceédent, le titulaire du présent arrété pourra
faire 'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues par la

1égislation sur les mstaliations classées.

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cesse de produire effet si I’établissement n’est pas exploité pendant
deux années consécutives.

Article 4 -

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire
la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois suivant la prise en charge de ’exploitation.

S'l est mis un terme au fonctionnement de l'activité, I'exploitant est tenu d'en faire Ia déclaration au moins trois
mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a Particle R 512-74 du code de l'environnement, et de
prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne 'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés & l'article 1. 511-1 du code de I'environnement.




-Articie 5 -

Conformément & 1’article L.514-6 du code de environnement, la présente décision peut étre déférée au tribunal
" sdministratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois pour P'exploitant 4 compter du jour ou la présente
décision lui a été notifiée et d'un an pour les tiers & compter du jour de sa publication.

Article 8 -

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de Iarrondissement du Havre, le
directeur départemental des territoires et de la mer de la Seine-Maritime, le maire de la commune de Rogerville, le
directeur régional de 'environnement, de Faménagement et du logement de Haute-Normandie, le directeur de
I'agence régionale de santé, le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de Pemploi, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d’incendie et de secours, ainsi que
tous les agents habilités des services précités sont chargés de 1’exécution du présent arréteé, dont copie est affichée

endant une durée minimum d’un mois aux portes de la mairie de Rogerville.
p P

Un avis est inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces légales du département.

Fait & ROUEN, le 2 3 SEP. 2013
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE UAUTORISATION

La société MAPROSOL dont le siége social est situé 1284, route des Gabions 4 ROGERVILLE (76700), est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 4 exploiter sur le territoire de la commune de ROGERVILLE, au 1284

route des Gabions, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du present arrété s'appliquent également aux autres instailations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une

installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,
Les disposiions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans 'établissement dés

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

A,
; : i ; Critére de E.D,
Rubrique Libellé de la rubrique (activité) Nature de linstaliation Volume auforisé | DC
classement NC*'
Broyage, concassage, criblage, ensachage,  |Cribleurs, broyeur, 5
puivérisation, nettoyage, tamisage, mélange Puissance ' A
2515.1 |de pierres, cailloux, minerais et autres produits |(rubrigue 2791 s'il s'agit des utofaig >200kW
minéraux naturels ou ariificiels ou de déchets [dechets de chantier qui ne sont
non dangereux inertes. pas inertes)
Instailation de transit, regroupement ou tri de
metaux ou de: de;chets de r_netaux non Tri des métaux dans le batiment
dangereux, d'aliage de métaux ou de déchets oo ‘s X
2713.1 3, 2 ; « DE » sur aire étanche dediée Superficie 1676 m? A
d’alliage de métaux non dangereux, a (activité « SIREC »)
Fexclusion des activités et installations visées
aux rubriques 2710, 2711 et 2712.
Transit/ regroupement et tri des
deéchets valorisables :
— i 2
Installation de transit, regroupement ou tri de : éa;g:sd:u:;t?- iDeT Vol
déchets non dangereux de paplers/cartons, oiume
) X - regroupement des DIV présent
2714.1 |plastiques, caoutchouc, textiles, bois a dans le batiment « C » dans 22.500 m® A
'exclusion des activiiés visées aux rubriques . " .
~  B.300 m* dédiés au Finstaliation
2710 et 2711.
stockage des DIV en
balles dans le batiment
« DE »
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Installation de transit, regroupement ou tri de  |Activité de

DDo;
Capacité maximale
de stockage :

déchets dangereux ou de déchets contenant  (regroupement ftransfert de DDD 15 tonnes
les substances dangereuses ou préparations |(Déchets dangereux diffus) dans
2718.1 | dangereuses mentionnées 4 Farticle R. 511-10 |le batiment dédiés a 'activité DDD | Tonnage
du code de 'environnement, a l'exclusion des {15 tonnes)
installations visées aux rubriques 1313, 2710,
2711,2712, 2717 et 2718,
- Stockage

27161

déchets non dangereux non inertes 4

rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715

- Activité de transit/regroupement
et tri des DND{Déchets Non

Instaliation de transit, regroupement ou tride  [Dangereux) :1.600 m? dédiés au
tri et regroupement des DND dans

Fexclusion des installations visées aux le batiment « C»

et 2718, -Activité de transit des déchets
non dangereux dans le batiment
« AB»

maximale des DND :
volume maximal de
stockage :
27.300 m?
Volume | capacité annuelle ;
présent 100.000 {onnes
dans
linstallation| - Déchets non
dangereux :
capacité annuelle :
10.000 tonnes
volume maximal de
stockage :
550m°

installation de traitement de déchets
dangereux ou de déchets contenant des
substances dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées a l'article

Capacité moyenne

_ annuelle;
1271 pour 30 000 £

annuelle entrant en

traitement pour une
durée de transit

R. 511-10 du code de 'environnement, a sy .
2790.2 Pexclusion des installations visées aux g?ggtg edn? gﬁﬁgeesn; :ﬁ : ﬁ:"es Sans seuil maximale d’ un an.
= [rubriques 1313, 2720, 2760 et 2770 batiment « DE »
2. Les déchetls destinés & étre iraités ne Capacité maximale
contenant pas les substances dangereuses ou © annuelle ;
préparations dangereuses mentionnées a 400 U} pour une
Farticle capacité annuelle de
R. 511-10 du code de I'environnement. 88.000 tonnes
maximales.
Capacité de
traitement
Activité de traitement par Capacité maximale ;
maturation de machefers issus maximale 430t

2791.1

d'incinérateurs dans le batiment
« AB»

de
traitement Capacité de

stockage maximale ;
70.000 tonnes

Installation de traitement de déchets non
dangereux a I'exclusion des installations visées

2782,

aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et |Activité de stockage,
regroupement et tri (criblage,
overband, séparateur aéraulique
faisant basculer Pactivité en
traitement) de déchets inertes du
BTP sur une aire dédiée de 4.000
m? située a ['extérieur au sud du
batiment principal.

Capacité de

raitement :
136 ¢/

Capacite | Capacité annuelle

maximale maximale de

. de {raitement :

fraitement 30.000 tonnes

Capacité maximale
de stockage ;

24.000 o®

3510

Efimination ou valorisation des déchets

dangereux, avec une capacité de plus de 10

supposant le recours & une ou plusieurs des

activités suivantes :

ionngs par jour, Cf. activité traitement des terres faiblement pollugées

- fraitement biclogigue

3550

relevant pas de la rubrigue 3540, dans l'atfente

d'une des activités énumérées aux rubriques

Stockage temporaire de déchets dangereux ne |Cf, activité traitement des terres faiblement polluées
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. 3510, 3520, 3540 ou 3560 avec une capacité
folale
supérieure & 50 tonnes, a lexclusion du
stockage temporaire sur le site ol les déchets
sont produits,
dans l'attente de la coliecte
, . Activité de dépoliution des Surface de
Installation d'entreposage, dépoliution, VHU dans e batiment « DE »: Finstallation ;
271216 dgémontage ou découpage de véhicules hors 475 m? dédids 4 Pactivite donf 200 Surface de 4756 m? E
* |d'usage ou de différents moyens de transports |, " linstallation| capacité annuelle
hors dusage. m? réservés au _stockqge des VHU maximale -
en attente de dépoliution.
550 tonnes
Activité de
Installations de transit, regroupement ou tri de (regroupementfiriftransfert-de Volume
2711.2 | déchets d'équipements électriques et DEEE sur une aire dédiée de maximal de 180 m® Do
électroniques 200 m2 3 l'intérieur du batiment stockage
& DE ».
Ateliers de réparation et dentretien de - . - .
2930 |véhicules et engins 4 moteur, y compris les ‘:‘te”;?tr.d en:ret':en. da}ns Faile Nord | :uge;'ﬁ?e <2.000 m? NC
aclivités de carrosserie et de tdlerie. U datiment principal. e lateler
1 cuve simple enveloppe sur
rétention de 10 m® de GNR
1 cuve simple enveloppe sur
1432 Liquides inflammables (stockage en réservoirs jrétention de 3¢ m® de gasoil Volume 9 m? NG
manufacturés de) 4 cuves de récupération des équivalent m
hydrocarbures et huiles issues des
VHU sur rétention d’'une capacité
totale équivalente <1 m?.
Stations-service : instaliations, ouvertes ou non [Consemmation annuelle de GNL ¢
au public, olr les carburants sont transférés de (80 m*an Vol
1435 réservoirs de stockage fixes dans les Consommation annuelle de olume 50 m® NC
réservoirs a carburant de véhicules a moteur,  [diesel : annuel
de bateaux ou d'aéronefs. 170 m*an

*: A (Autorisation) ou E (enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration et soumis au contrdle périodique prévu par

l'article 1..512-11 du Code de Fenvironnement) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées.

Les instalfations autorisées par le présent arrété sont visées par l'annexe | de ia directive 2010/75/UE du 24 novembre 2010

relative aux émissions industrielles (« 1ED ») pour ses activités de :

«  Stockage temporaire de déchets dangereux ne relevant pas de la rubrigue 3540, dans f'attente d’une des activités
énumérées aux rubrigues 3510, 3520, 3540 ou 3560 avec une capacité totale supérieure a 50 tonnes, & l'exclusion dy
stockage temporaire sur le site ol les déchets sont produits, dans attente de la collecte,
d'élimination ou valorisation des déchets dangereux, avec une capacité de plus de 10 fonnes par jour, supposant le

recours a une ou plusieurs des aclivités suivantes :
L.a rubrigue soulignée 3510 (traitement bioclogique) est l'activité principale désignée conformément a Farticle R515-61 du code

de 'environnement et est visée par le BREF traitement des déchets,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE I’ETABLISSEMENT
Les instaliations autorisées sont situées sur la commune de Rogerville, section AD parcelle n° 164.

Les installations citées a l'article 1.2.1 cl-dessus sont reportées avec leurs références sur le pian de situation de 'établissement
annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les instaliations, voies, aires de circuiation, et plus géngralement, Ja surface concernée par les travaux
de réhabilitation 4 la fin d'exploifation reste inférieure & 92.000 m?. '

Le site est autorisé & étre cuvert de 6h00 a4 20h00 du lundi au samedi pour les activités de tri. Les activités de chargement /
déchargement de navires ou bateaux pourront avoir lieu ponctueliement de nuit et le dimanche.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

—  un batiment principal d'exploitation d'une superficie de 41.534 m?,
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- un second batiment d'une emprise de 1.150 m2,
~ un batiment d’exploitation (comprenant notamment le poste de contréle),
- un atelier de réparation des engins de manutention,

—  un béatiment administratif,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et les réglemertations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités 2712, 2713, 2714, 2718, 2718, 2790 et
2791 visées au chapitre 1.2,

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant total des garanfies a constituer avant la mise en service des installations citées 3 Farticle 1.5.1 est de 9 265 557,
928 euros TTC.Valeur calculée sur la base de lindice TP 01 de juillet 2012 de valeur : 696.9 et un taux de TVA de 19,8 %.
Les quantités maximales de déchets couvertes par ce montant, pouvant en conséquence &fre stockées sur le site de

finstallation, sont les suivantes :
«  Déchets Dangereux Diffus (DDD): 15t,
= Déchets Non Dangereux (DND) : 5.500 {,
»  DEEE (Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques): 32 1,
= VHU (Véhicules Hors d'Usages) : 204,
« machefers ; 70 000 t,
= terres faiblement polluées : 45 000 t

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Dés notification du présent arrété, et dés la mise en service d’une des installations mentionnées a Farticle 1.5.1 st dans les

conditions prévues par celui-ci, 'exploitant adresse au Préfet ;
- e document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par I'arrété ministérie! du 31

juillet 2012 ;

En application de l'article R516-5 du Code de {'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de Pexploitant,
d'une évaluation critigue par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.4. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

Sans préjudice des dispositions de l'article R. 516-5-1 du Code de 'environnement, lexploitant présente tous les 5 ans, ou dans
les & mois suivant une augmentation supérieure 4 15 % de lindice TP01 sur une période au plus égale & cing ans, un état

aciualisé du montant de ses garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.5. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant des garanties financiéres est reevalué lors de toute modification des conditions d'exploitation.
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_ARTICLE 1.5.6. RENOUVELEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois molis avant la date d'échéance du document attestant ia
constitution des garanties financiéres.

Pour attester du rencuvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date
d'échéance susvisee, un nouveau document dans les formes prévues par 'arrété ministériel du 31 juillet 2012 susvisé.

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées & l'article L. 516-1 du Code de I'environnement, I'absence de garanties financiéres peut entrainer
la suspension du fonctionnement des activités visées a l'arlicle 2 du présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues 2 larticle L.171-8 de ce code.

Conformément a larlicle L.171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, lexploitant est tenu d'assurer & son
personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels it avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Prefet peut faire appel aux garanties financiéres a la cessation d'activité pour assurer la mise en sécurité de Pinstaliation ou
la mise en ceuvre des mesures de gestion de la poliution des sols ou/et des eaux souterraines prévues 2 F'article 1 du présent
arrété en application des dispositions mentionnées a l'articte R, 512-39-1 du Code de I'Environnement :

soit en cas de non-exécution par I'exploitant de ces dispositions, aprés intervention des mesures prévues a Particle
L.171-8 du Code de I'Environnement,

»  sofl en cas de disparition juridique de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE U'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

'obligation de garanties financiéres est levée, en tout ou partie, 2 'arrdt définitif total ou partiel des activités listées 3 I'article 2
du présent arrété, et aprés que les fravaux couverts par les garanties financiéres ont été normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de fa procédure de cessation d’activité prévue aux ardicles R, 512-
38-1 et suivants du Code de Fenvironnement, par rapport de l'inspection des installations classées.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arréte préfectoral, aprés consultation des maires des communes intéressées.

En application de Farticte R. 516-5 du Code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de 'exploitant,
d'une evaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation 3 la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a 'occasion de toute modification importante des installations (produits, procédés mis en
ceuvre, mode d'exploitation ...} soumise ou non & une procédure d'autorisation ou sur demande de linspection des installations
classées.

Ces compléments sont systématiquement communiqués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les instaltations. Toutefols, orsque leur enlévement est
incompatible avec les condiions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation, d’enregistrement, ou déclaration.
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ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorale et la demande de cette autorisation doit &tre adressée au
préfet, accompagnée des documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et facte attestant

de la constitution des garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif de I'établissemnent ou de I'ensemble des installations visées 3 l'articte 1.2.1, celle-ci doit étre placée dans
un éfat tel quil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article [.511-1 du Code de

F'environnement.
L'exploitant notifie au préfet Ia date de cet arrét trois mois au moins avant celfui-ci.

Cette nofification doit éire accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
fexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprannent notamment :

* e plan a jour du site,

= les interdictions ou limitations d'accés au site,

= {inserfion du site de l'nstallation dans son environnement,

= la suppression des fisques d'incendie et d’explosion,

= Pévacuation ou Félimination des produifs dangereux, des matiéres polfuantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau

ainsi que des déchets présents sur le site,

+  jes mesures de dépoliution des sols éventuellement nécessaires,
= les mesures de malirise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielies éventuellement polluées, selon leur

usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

= en cas de besoin, la surveillance des effets de Finstaliation sur son envirohnement,

= les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces mesures permettent & fexploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
Farticle L.511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles

R.512-39-2 et R.512-38-3 du code de 'environnement,

De plus l'exploitant remet le site dans un état au moins similaire a celui décrit dans le rapport de base mentionné a larticle

8.4.1.5 en tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées.
En vue de cette remise en état Pexploitant inclut dans le mémoire prévu a l'articte R 512-39-3 une évaluation de I'état de

poilution du sol et des eaux souterraines par les substances ou mélanges dangereux mentionnés au troisiémement du 1 de
l'article R515-59 méme si l'arrét ne libére pas de terrain susceptible d'étre affecté 4 un nouvel usage.
L'exploitant propose également dans ce mémoire les mesures nécessaires pour cette remise en état,

En cas d'arrét d'une des installations classées visées au chapitre 1.2 du présent arrété, celle-ci doit &ire placée dans un état tel
qu'll ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article 1.511-1 du Code de fenvironnement.
L'exploitant nofifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

Cette notification doit étre accompagnée d'un dossler comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés arrét de
fexploitation, Ja mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

» le plan 4 jour du site,
= a suppression des risques d'incendie et d’explosion,
= I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibies d'atre véhiculées par l'eau

ainsi que des déchets présents sur le site,
« & mise & jour du rapport de base.

[

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

It peut étre déféré & la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol l'arrété leur a été notifis ;

2° Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 'instailation présente pour les intéréts visés a l'article 1. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits acles, ce délai élant, le cas échéant, prolongé jusqu'a

fa fin d'une période de deux années suivant |a mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acguis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a Faffichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative,
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CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

“Sans préjudice de la reglementation en vigueur, sont notamment applicables & Pétablissement les prescriptions qui le
toncernent des textes cités ci-dessous :

Dates . Textes

31/07/12 | Arréteé du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux
articles R516-1 ef suivants du code de I'environnement

31/05/12 | Arréte du 31 mal 2012 fixant la liste des installations soumises & Pobligation de constitution de
garanties financiéres en application du 5° de 'article R516-1 du code de I'environnement

02/05/12 | Arréte du 02 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux agréments des
exploitants des installations de broyages de véhicules hors d'usage

29/02/12 | Arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux arlicles R511-43 et R511-
46 du code de l'environnement

19/07/11 | Arreté modifiant arrété du 4 octobre 2010 refatif & ta prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de Penvironnement soumises 3 autorisation

18/11/11 | Arrété relatif au recyclage en technique routiére des machefers d'incinération de déchets non
dangereux

04/10/10 | Arrété du 04 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des instaliations
classées pour Ia protection de Fenvironnement soumises & autorisation

04/10/10 | Section HI de I'arrété relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a aulorisation

31/01/08 | Arréte relatif & la déclaration annuelle des émissions polivantes des installations classées soumises
& autorisation

28/09/05 | Arrété relatif a I'évaluation ef & la prise en compte de la probabifité d'occurrence, de la cinétique, de
fintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumises & autorisation

209/07/05 | Arrété fixant fe formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a Farticle 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

19/01/05 | Arréte relatif aux declarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs agréés et des
démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage

23/01/97 | Arréte du 23 janvier 1987 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
instailations classées pour la protection de Fenvironnement

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des Installations électrigues des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le Code minier, le Code civil, e Code de l'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités

territoriales, Ia réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement,
gerer les effluents et déchets en fonction de feurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,
prévenir en foute circonstance, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matigéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publigue, I'agriculture, ia protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour ia
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

I'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitaiion normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de

fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitafion doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par Fexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les

installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des instaliations classées pourra demander 4 tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de {instailation. Les frais occasionnés
seront & la charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

| 'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer fa protection de l'environnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produiis absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

U'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensembie des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Uexploitant prend les mesures nécessaires afin d'eviter la dispersion sur les voles publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, dechets. Des dispositifs d'arrosage, d'aspersion et de lavage de roues sont mis en place en tant que de

besoin.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).

Sauf en cas d'impossibilité justifiée, lexploitant utilisera des méthodes alternatives a l'utilisation des herbicides.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est inmédiatement porté 2 la
connaissance du Préfet par 'exploitant.
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. CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

AR‘?ICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'arlicls
L.511-1 du Code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instaliations classées, un rapport d'incident est fransmis par
fexploitarit & Finspection des installations classées. | précise notamment les circonstances et les causes de Paccident ou de
incident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrdles et modifications

d'équipements réalisés suite a l'incident ou l'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a ['inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour, notamment ceux relatifs aux réseaux (agueux, traitement de l'air, électricité),

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes

par un arrété d'autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la légisiation relative aux

instaliations classées pour la protection de J'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperforiés dans le présent arrété; ces
documents peuvent &re informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de I'inspection des instaliations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmetire & Vinspection les documents suivants :

Articles Contrbles & effectuer Périodicité du contrdie
4.3.9 Rejet aqueux Annuelle
6.2.2 Niveaux sonores Dans les 6 mois suivant la mise en service des
installations, puis tous les 3 ans
8.2.6 Rejet atmosphérique Semestrielle
Articles Documents & transmettre Périodicités / échéances
1.5 Attestation de constitution de garanties financiéres | Avant la mise en service des installations citées 3
Particle 1.5.1, et révisées tous les 5 ans
1.6 Notification de mise & Parrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
Dossier de réexamen au titre de la directive IED | Qualre ans aprés F'adoption des conclusions MTD relatif
_ au traitement des déchets pour la rubrigue 3510
8.4.1 Bilans et rapports annuels Annuelle
Déclaration annuelle des émissions Annuelle
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et Pentretien des installations de maniére
a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de technigues de valorisafion, la collecte sélective et le fraifement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & pemmettre en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété,
Le brilage & l'air libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briiiés sont identifiés en qualité et

quantits,
ARTICLE 3.4.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne presentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que. I'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles

d'incommader le voisinage, de nuire 3 la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance Fapparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Lexploitant fait réaliser par un organisme choisi en accord avec linspection des installations classées, un profil olfactif de
finstallation un an aprés la mise en service des installations.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de Fimpact olfactif de
finstallation afin de permetire une meifleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des reglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
efc.), et convenablement nettoyées,
les véhicules sortant de Finstallation n'enfrainent pas de dépdt de poussigre ou de boue sur les voies de circulation,
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent éire prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arraté. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par aifleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. EMISSIONS DE CQV

Afin de limiter les émissions de COV dues au traitement des terres faiblement poliuées, les composés gazeux collectés parle
réseau d'aspiration sont filirés sur un module au charbon actif, correctement dimensionné.

Le bon fonctionnement du filtre au charbon actif sera controlé dés le début du traitement, puis vérifié périodiquement selon fes
méthodes appropriées, a minima hebdomadairement. Les résultats de ces contrbles seront tenus 4 la disposition de Pinspection

des instaliations classées.
Un module de filtration au charbon actif de secours, complet et opérationnel sera disponible sur le site.

La surveillance des émissions est visée aux chapitres 5.8. ot 8.1.
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-- TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
g AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'alimentation en eau de I'établissement se faif uniquement par le réseau public de distribution. ll n’y a pas de prélévement

d'eau dans le milleu naturel.
Leau sur le site est utilisée avant tout pour les besoins sanitaires et pour :

-~ le prétraitement des terres faiblement polluées (ensemencement),
— Taspersion des terres et des machefers.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable
Le réseau d'eau potable est protégé contre un refour de pollution en provenance de Fusine par un disconnecteur a lentrée du

site,
Ces matériels sont contrélés annuellement,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non canforme 2 leurs
dispositions est interdit.

A Fexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, if est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traiternent ou étre détruits et le milieu récepteur,

Les procédés de fraitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour I'épuration des
efffuents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont établis par I'exploitant, régulidrement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. {is sont tenus a la disposition de Finspection des instaflations classées

ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Terigine et {a distribution de F'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnection, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isclement avec la distribution alimertaire, ...},
«  les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de foutes sorles (vannes, compteurs...),
tes ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu},
lavanne de sectionnement des rejets d'eau située en aval de Pouvrage de régulation des eaux pluviales (bassin A/A'

de 1400 m?).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L es réseaux de collecte des effiluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques e! chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur élanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de 'établissement sont aériennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents,
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Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de 'établissement par rapport 4 Pextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

U'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'eflluents suivanis
= Jes eaux usées domestigues ,

+  les eaux de loifures,
= jes eaux de ruisselfement des voiries.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poilues ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La ditution des effluents est interdite. £n aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 2 la bonne

marche des installations de fraitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTICN, DYSFONCTIONNEMENT

Le dispositif de gestion des eaux est constitué d'un débourbeur-déshuileur et d’'un bassin d'une capacité minimale de 1.400 m?.

Ce bassin recevra :
+  dune part les eaux de ruissellement des voiries aprés un prétraitement préalable dans le débourbeur-déshuileur,

»  dautre part les eaux de toitures sans prétraitement préalable.

Les installations sont dimensionnées de telle sorte que le débit de rejet est de au plus 210 Ifs.
Une vanne d'isolement est présente au niveau du point de rejet des eaux piuviales vers le Grand Canal Maritime. Cefte vanne

est identifiée, et doit pouvoir étre manoeuvrée en toutes circonstances.
Le bassin est équipé d'une surverse.

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
maniére & reduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & 'oceasion du démarrage ou d'ammét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des efffuents ou dans les

canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des instaflations est confiée & un perscnnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Le débourbeur-déshuileur est conforme aux normes en vigueur. §i est nettoyé par une société habilitée lorsque le volume des
boues atteint 2/3 de ia hauteur utite de I'equipement et dans fous les cas au moins une fois par an. Ce nettayage consiste en la
vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de ia vanne diisolement,

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, 'attestation de conformité 4 Ia norme en vigueur
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de Finspection des

instaliations classées,

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de fraitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé, sont poriés

sur ce registre.
Il est tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les caractéristiques

suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

REJET N°t

Coordonnées Lambert
Nature des effluents

Débit maximal journalier (m*)
Débit maximum horaire{ m®/h)
Exutolre du rsjet

Traitement avant rejet

X448608.05 ;' Y2498176.11

eaux pluviales de toiture et eaux de voirles du site
I

/

milieu natural

| décanteur et séparateur & hydrocarbures

Grand Canat Maritime

Milieu naturel récepteur

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a ;
- réduire autant que possible la perturbation dans le milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de 'utilisation de

{'eau & proximité immédiate et a 'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lis doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
43621 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.

Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 ia demande de
tinspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de Ja conduite & I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & 'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire & la congervalion des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet au milieu naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations
spécifiques, les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;

Les effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
~  Temnpérature : <[30°C] °C
- pH:comprisentre55et85

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

{es réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé & les recevoir.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL

U'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéra, les valeurs limites en

cencentration et flux ci- dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepteur : REJET N °1 (Cf. repérage du rejef sous Farticle 4.3.5)

Paramétres : Valeurs limites :
MES 100 mgft

DBOS5 100 g/

DCO 300 mgh
Hydrocarbures tofaux 10 mg/l

Métaux totaux' 15mgh
HAP ' 0,05 moft

1 Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments suivants : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Mg, Fa, Al

ARTICLE 4.3.10. GESTION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont rejetées dans le réseau communal afin d'éfre traitées par des fosses septiques et évacuées
conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filisres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

En cas de pluies, le premier flot des eaux pluviales de toifure et des airs imperméabiiisées est dirigé vers e bassin de
confinement de 1.400 m® également destiné 4 récupérer les eaux d’extinction incendie. Les eaux sont rejetées dans le milieu
naturel qu'aprés contrdle du respect des valeurs limites en concentration définies aux articie 4.3.9 61 4.3.7.

Le bassin de confinement de 1.400 m® est maintenu vide.
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-

‘ TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son enfreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS GENERES PAR MAPROSOL

Uexploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifigues.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou polfuants
peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au titre IV, livie V de la partie réglementaire du code de lenvironnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses arlicles R.543-66 4 R.543-72. lis sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les déchets d'équipements électrigues et électroniques doivent étre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels

déchets.

Les équipements électriques et électronigues mis au rebut cu les sous-ensembles issus de ces équipements, s'ils ne font pas
I'objet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de 'arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou
remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du Code de I'environnement

suSvisé ou aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet 4 'atmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelle lors de la manipulation de ces éguipements.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit.

Les huiles usagées doivent éire éliminées conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du Code de
fenvironnement et plus particulierement conformément 3 ses arficles R.543-3 & R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les méianges avec de I'eau ou tout

autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre 1V, fivre V de la partie réglementaire du Code de
Fenvironnement et plus particuliérerment conformément & ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 3 R,543.135,

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du Code de
Penvironnement et plus particuliérement conformément & ses articles R.543-138 4 R543-201. ils sont notamment remis a des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploifants d’installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des {ravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans F'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Pétre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont étanches et aménagédes
pour ia récupération des éventuels liquides épandus ef des eaux météoriques souiliées.

Les stockages des déchets pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, {ransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démonirée, munis de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

Des prescriptions particuliéres peuvent &tre imposées selon les instaliations et type de déchets accueillis et/ou traités (Cf.
chapitre 5.3 4 5.7 des présentes prescriptions).
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE PETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer lfes déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a Particle L511-
1 du Code de Fenvironnement et conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de Fenvironnement en
particulier ses arficles R.541-42 a R.541-48. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement

autorisées & cet effet.
il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations destinataires
des déchets sont réguliérement autorisées & cet effet,

i1 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume, et en particulier est compatible avec le PDEDMA et
le PREDIS.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Fexception des installations specifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de Pétablissement est
interdite.

La nature des déchets accueillis et/ou traités dans chacune des installations est reprise aux chapitres 5.3 2 5.7 des présentes
prescriptions.

Si MAPROSOL procéde aux mélanges de déchets prévus au premier alinéa de l'article L. 541-7-2, Fexploitant adresse au
préfet, dans un déiai de six mois suivant ia mise en service des instailations, les informations mentionnées a Farticle D.541-12-2

du code de lenvironnement.
Le préfet autorise, compte tenu de ces informations, Ja poursuite des opérations de mélange. Il peut décider, selon les

procédures prévues aux articles R. 512-31 et R. 512-46-22 du code de Fenvironnement, de toute prescription complémentaire
nécessaire & la protection des intéréts mentionnés & l'aricle L. 511-1 du méme code ou a la mise en oeuvre des meilleures

techniques disponibles.

ARTICLE 5.1.6. TRACABILITE ET REGISTRES DE DECHETS

Conformément aux articles R541-43 et R541-46 du code de lenvironnement, 'ensemble des déchets admis sur le site ou
produits par les activités doit faire 'objet d’un enregistrement sur des regisires d'entrées et de sorties dont les contenus sont

indigués dans les articles ci-aprés.
Ces registres sont conservés au moins cing ans et sont tenus a la disposition des installations classées. lis peuvent étre
contenus dans un document papier ou informatique. '

Une tragabilité doit &fre assurée entre les déchets entrants et sortants du site,

Article 5.1.6.1. Registres des déchets entrants :
L'exploitant établit et tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets entrants.

Le registre des déchets entrants confient au moins, pour chaque flux de déchets entrants, les informations suivantes -

+ la date de réception du déchet,
la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & 'annexe Hl de f'article R. 541-8 du
code de l'environnement),

+ la quantité du déchet entrant,

« le nom et 'adresse de [l'installation expéditrice des déchets,

le nom et ladresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a Farticle R. 541-53 du
code de Penvironnement,

= e cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets,

le cas écheéant, le numéro du document prévu a l'annexe VI du réglement CE n°1013/2006 du Parlement européen et
du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets,

le code du traitement qui va étre opéré dans l'instaliation selon les annexes 1 et II de la directive n°2008/98/CE du
Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relatives aux déchets et abrogeant certaines directives.

Article 5.1.6.2. Registres des déchets sortants :
Lexploitant établit et tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants {déchets produits et

accueillis sur le site),
Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes

* la date de I'expédition dy déchet,



-~ SOCIETE MAPROSOL TITRE 5 - Déchets Page 19 sur 67

'

la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & 'annexe || de l'article R. 541-8 du
code de F'environnement),

~ - ¢

= laquantité du déchet sortant,
« e nom et I'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédié,

le nom et 'adresse du ou des fransporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récépissé
mentionné & Farticte R. 541-53 du code de {'environnement,

= le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets,

ie cas echéant, le numéro du document prévu a 'annexe VI du réglement CE n®1013/2006 du Parlement européen et
du Consell du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets,

le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers taquelle le déchet est expédié, selon les annexes | et i
de ta directive n°2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novemnbre 2008 relatives aux déchets et
abrogeant certaines directives,

fa qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a larticle L. 541-1 du code
de 'environnement.

Article 5.1.6.3. Registre des refus d’admission :

LUexploitant tient en permanence & jour un registre des refus d'admission ol il note toutes les informations disponibles sur la
quantité, ia nature et la provenance des déchets qu'it n'a pas admis en précisant les raisons du refus, et en informe Finspection

des installations classées.
Lexploitant doit toujours &tre en mesure, en cas de besoin sur la demande de Vinspection des installations classées, de
préciser 'origine exacte de ces dechets.

Article 5.1.6.4. Bordereaux de Suivi de Déchets Dangereux :
Chaque ot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini 4 'article R. 541-45 du
code de Penvironnement.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 4 R.541-64 du Code de
Fenvironnement. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est ienue a la disposition de l'inspection des

installations classées.

Uimportation ou Pexportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les transferts de déchets.

['exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont it emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de l'art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matigéres

dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.
Pexploitant s‘assure également que les véhicules type benne contenant des déchets (entrants ou sortants) sont bachés.

Les camions fransportant des déchets pulvérulents feront Yobjet d'un lavage des roues.

Les acheminements de déchets enfrants et sortants, s'effectuent suivant les proportions annuetlles suivantes :
= B0 % par voie routiére, & hauteur de 164 camions maximum par jour,
= 25 % par voie fluviale minimum,

o 15 % par voie maritime minimum,
Afin de limiter Fimpact généré par le trafic routier de son activité, Pexploitant veillera & développer les transports ferroviaires,
fluviaux et maritimes.
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CHAPITRE 5.2, DECHETS PRODUITS PAR L’éTABLiS@EMENT EN DEHORS DES
DECHETS REGUS DANS LE CADRE DES ACTIVITES DEFINIES AU CHAPITRE
1.2

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants (hors déchets relatifs aux
activites de dépollution des VHU, CF chapitre 5.5 des présentes prescriptions) ;

Type de déchets ng:ﬁe'::s Nature des déchets
Ampoule/néons 2001 217 Tout le site
Papier/carton 200101 Déchets de bureaux, activités humaines
Plastique 200138
Piles 16 06 04 Tout le site
16 06 05
Batteries 16 06 01* Garage
Chiffons souillés 1502 01*
Huiles usagées, graisses et huiles mécaniques 130110
13 02 04~
13 02 05*
13 02 06*
Boues 19 02 07 Séparateurs hydrocarbure
Percolats issus de la maturation des machefers 16 1002 Activité de maturation des méachefers
Percolats issus du traitement des terres 16 10 02 Aclivité de traitement des terres faiblement poliuéss
faiblement polluées

CHAPITRE 5.3. DECHETS ACCUEILLIS, TRAITES ET/OU REGROUPES SUR LE SITE

ARTICLE 5.3.1. DECHETS INTERDITS

Ne sont pas admis sur le site, quel que soit le type de décheis et quelle que soit Finstallation de traitement des déchels
réceptrice :

déchets dangereux au sens de larticle R. 541-8 du code de Penvironnement, autre que ceux définis aux articles 5.8,
5.12 ot 5.13,

«  sous produits animaux tels que définis au réglement (CE) n®1774/2002,

tous déchets dont la teneur en PCB, tel que défini dans le décret n°2001-63 du 18 janvier 2001, dépasse 50 ppm en
masse,

= tous déchels liquides, a Fexception des Déchets Dangereux Diffus (DDD) regus sur le site,

déchets radioactifs, c'est-a-dire qui contiennent un ou plusieurs radionucléides dont Factivité ou la concentration ne
peut étre négligée au point de vue de la radioprotection,

»  déchets explosifs.
Uinspection des installations classées peut procéder ou faire procéder aux frais de Fexploitant & des prélévements inopinés ou
non et & des analyses par un laborateire indépendant sur tous les déchets présents sur le site.

Une procédure de détection de ia radioactivité et une procédure d'information et d'intervention en cas de déclenchement d'une
alamme sont établies et portées a la connaissance de linspection des installations classées. En particulier, un portique de
détection de radioactivité est mis en place a 'entrée du site afin que chaque camion puisse &lre contrdlé.

En cas de détection d’'une source radioactive, le camion & forigine du déclenchement est mis en quarantaine sur une aire
spécifique et un périmétre de sécurité est mis en place 2 "aide d’un radiamétre portable. L'inspection des instaliations classées

est tenue informée de ce déclenchement.
L'exploitant établit une procédure relative au traitement des déchets ayant conduit au déclenchement du portique.

ARTICLE 5.3.2. CRITERES D’ADMISSION

Les dechets pourront étre admis sur F'une des installations du site uniquement s'ils respectent les dispositions du chapitre 5.3
des présentes prescriptions ainsi que les critéres d’admission propres a cette installation Ie cas échéant.
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‘ARTICLE 5.3.3. PROCEDURE D’'INFORMATION PREALABLE

Avart d'admettre un déchet sur F'une des installations du site et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant doit demander
ay producteur du déchet, a la {ou aux) collectivité(s} de collecte ou au détenteur une information préalable sur la nature de ce
déchet. Cette inforrnation préalable doit &tre renouvelée tous les ans et conservée au moins deux ans par l'exploitant.

Linformation préalable contient les éléments nécessaires & la caractérisation de base. Ces élémenis sont précisés a larticle
5.3.4.1.1 des présentes prescriptions. L'exploitant, s'i I'estime nécessaire, sollicite des informations complémentaires.

iL'expicitant tient en permanence a jour et & la disposition de l'inspection des installations classées le recueil des informations
préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas &chéant dans ce recueil les motifs pour lesquels il a refusé I'admission

d'un déchet. )

ARTICLE 5.3.4. PROCEDURE D'ACCEPTATION PREALABLE

Tous les déchets devant étre réceptionnés sur le site, sont soumis & la procédure d'acceptation préalable définie au présent
arlicle a P'exception des déchets suivant qui sont uniquement soumis & la procédure d'information préalable définie a l'aricle

53.3:
«  des métaux,
« des DEEE,
= des DND (activité de triffransit des déchets valorisables : papiers, plastiques,cartons,...)

= des DDD,
= des déchets inertes de chantier,

« les caoutchoucs, textiles et bois.

l.a procédure d'acceptation préalable comprend deux niveaux de vérification : la caractérisation de base et la vérification de fa
conformité,
Le producteur, ou détenteur, du déchet doit en premier lieu faire procéder a ia caractérisation de base,

Le producteur, ou détenteur, du déchet doit ensuite, et au plus tard un an aprés la réalisation de la caractérisation de base, faire
procéder & la vérification de la conformite. Cette vérification de la conformité est a renouveler au minimum une fois par an.

Un déchet ne peut &fre admis sur une installation de traitement des déchets du site qu'aprés déliviance par 'exploitant au
producteur, ou détenteur, d'un certificat d'acceptation préalable. Ce certificat est établi au vu des résultats de la caractérisation
de base et, si celle-ci a &té réalisée il y a plus d’'un an, de la vérification de la conformité. La durée de validité d'un tel ceriificat

est d'un an maxdmum.
Article 5.3.4.1. Caractérisation de base ;

La caractérisation de base est la premiére étape de la procédure d'acceptation. Elle consiste & caractériser globalement le
déchet en rassembiant toutes les informations destinées 4 montrer qu'll remplit les critéres d'admission.

La caractérisation de base est exigée pour chague type de déchets. S'il ne s’agit pas d’'un déchet produit dans le cadre d’'un
méme processus, chaque lot de déchets devra faire I'objet d'une caractérisation de base.
534.1.1  Informations & fournir

Les informations & fournir sont les suivantes :
«  Lidentification du générateur du déchet (nom, adresse,...},

« Les analyses éventuellement effectuées sur le déchets (dates de 'analyse, nom du laboratoire, paramétres analysés,
éventuelle évaluation des risques, origine de la poliufion, quantité estimée), les caractéristiques du sol (pH, odeur,
couleur, densité, type de sol, granulométrie, teneurs en polluants mentionnées au tableau ....)

«  source et origine du déchet,

informations concernant le processus de production du déchet le cas échéant {description et caractéristique des
matiéres premiéres et des produits),

>  apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physique),
«  code du déchet au regard de la nomenclature définie 4 'annexe 1l de 'article R. 541-8 du code de 'environnement,

< précautions éventuelles & prendre au niveau de linstallation de traitement des déchets réceptrice.

53412 Essais & réaliser
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Le contenu de la caractérisation, Fampleur des essais requis en laboraloire et les relations entre ia caractérisation de base et la
vérification de la conformité dépendent du type de déchets. I! convient cependant de réaliser le test de potentiel polluant basé
sur la réalisation d'un essai de lixiviation. Le test de lixiviation & appliquer est le test de lixiviation normalisé NF EN 12457-2.
L'analyse des concentrations contenues dans le lixiviat porte sur les métaux (As, Ba, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se et Zn),
les fluorures, lindice phénols, le carbone organique fofal sur éluat ainsi que sur tout autre paramétre reflétant les
caractéristiques des dechets en matiére de lixiviation. La siccité du déchet brut et sa fraction soluble sont également évaluées.

It convient cependant de réaliser a minima le test de potentiel polluant. Les essais réalisés lors de la caractérisation de base
doivent de plus toujours inclure les essais prévus & la vérification de la conformité et un essai permettant, si nécessaire, de

connaitre la radioactivité.
Les tests et analyses relatifs & la caractérisation de base peuvent étre réalisés sous la responsabilité du producteur du déchet,
de l'exploitant ou tout laboratoire compétent,

Il est possible de ne pas effeciuer les essais correspondant & la caractérisation de base aprés accord de Finspection des
installations classées si toutes informations nécessaires & Ia caracténisation de base sont connues et diment justifiées, ou si le
déchet fait partie d'un type de déchets pour feque! la réalisation des essais présente d'importantes difficuités ou entrainerait un
risque pour la santé des intervenants ou, le cas écheant, pour lequel on ne dispose pas de procédure d'essai ni de critére
d'admission.

Un déchet n'est admissible que si les critéres d’admission sont respectés 2 lissue notamment du test de potentiel poiluant.

Dans le cas de déchets regulierement produits dans un méme processus industriel, la caractérisation de base apporte des
indications sur la variabilité des différents parametres caractéristiques des déchets.

Par défaut, le test de potentiel polluant & appliquer est le test de lixiviation normalisé NF EN 12457-2 et Fanalyse des
concentrations contenues dans le lixiviat porte a minima sur:

»  les métaux : As, Ba, Crtotal, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sh, Se et Zn,

= les fluorures,

= lindice phénols,

= le carbone organique total sur éluat,

«  Pévaluation de la siccité du déchet brut,

»  tout autre paramétre reflétant les caractéristiques des déchets en matiéres de lixiviation.

La fréquence de la vérification de la conformité ainsi que les paramétres pertinents qui y seront recherchés sont déterminés sur
la base des résultats de ia caractérisation de base. En tout état de cause, la vérification de la conformité est & réaliser au plus

tard un an aprés la caractérisation de base et a renouveler au moins une fois par an.
La caractérisation de base est également a renouveler lors de toute modification importante de fa composition du déchet. Une

telle medification peut en particulier étre détectée durant fa vérification de la conformite.
Les résultats de la caractérisation de base sont conservés par explofftant et tenus & la disposition de finspection des

installations classées jusqu'a ce qu'une nouvelle caracténsation soit effectuée ou durant trois ans.

Article 5.3.4.2. Vérification de la conformité :

Quand un déchet est jugé admissible & l'issue d'une caractérisation de base, une vérification de la conformité est a réaliser au
plus tard un an aprés et & renouveler une fois par an. Dans tous les cas, Pexploitant veille & ce que la portée et Ia fréquence de
ia vérification de la conformité soient conformes aux prescriptions de la caractérisation de base.

La vérification de la conformité vise a determiner si le déchet est conforme aux résultats de la caractérisation de base et aux

critéres d'admission.

Les paramétres détermines comme pertinents lors de la caractérisation de base doivent en particulier faire Fobjet de tests. La
vérification doit montrer que le déchet satisfait aux valeurs limites fixées pour les paramétres pertinents.

Les essais utilisés pour ta vérification de la conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la caractérisation de base.

Les tests et analyses relatifs 2 la vérification de la conformité sont réalisés dans les mémes conditions que ceux effectués pour
la caractérisation de base.

Les déchets exemptés des obligations d'essal pour la caractérisation de base sont également exemptés des essais de
vérification de la conformité. lis doivent néanmoins faire Yobjet d'une vérification de leur conformité avec les informations

fournies dans le cadre de linformation préalable.
Les résultats des essais sont conservés par Pexploitant et tenus 2 la disposition de Finspection des installations classées
pendant une durée de trois ans aprés leur réalisation.
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"ARTICLE 5.3.5. VERIFICATION SUR PLACE

Toute arrivée de déchets au sein de 'une des installations du site fait l'objet des vérifications décrites au présent arficle. Ces
vérifications doivent pouvoir étre aisément réalisées a l'arrivée de ces déchets. Le mode de livraison des déchets doit &tre

adapté a P'exercice systématique de ces vérifications.

Chaque chargement de déchets fait I'objet d'une inspection visuelle avant ou aprés le déchargement (dans le cas d'un
déchargement sur une aire dédiée uniquement).

A cette occasion, les documents suivants sont de plus vérifiés :

le cas échéant, les documents requis par le réglement CE 1013/2006 du Parlement suropéen et du Conseil du 14 juin
20086 concernant les transferts de déchets,

*

= e cas échéant, le certificat d’acceptation préalable en cours de validité,

«  le bordereau de suivi du déchet,
«  dela délivriance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site,

«  tout autre exemplaire original d'un document de suivi qui s’avérerait nécessaire.

Par ailleurs le chargement de déchets fait 'objet de Ia vérification de la radioactivité si le déchet est d’origine extérieure au site,
c'est-a-dire non produit par 'une des installations de traitement des déchets du site.

La vérification sur place a pour objet notamment de vérifier la conformité des déchets réceptionnés avec les informations
fournies lors de linformation préalable. Toute livraison de déchets n'ayant pas fait Fobjet d'une information préalable est

refusée.

En cas de non-présentation des documents susvisés ou de non-conformité du déchet recu avec le déchet annoncé, le
chargement est refusé. L'exploitant adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard 12 heures aprés le refus, une copie de la
notification motivée du refus de chargement & Vinspection des instailations classées, au préfet de Seine-Maritime, au préfet du
département du producteur du déchet, au producteur, ou détenteur, du déchet et, st nécessaire, aux différents intermédiaires

notés sur le bordereau de suivi.
L'exploitant fient en permanence & jour &t 4 la disposition de Vinspection des installations classées un registre des admissions
et un registre des refus définis a l'article 5.1.6.

Dans le cas de flux importants et uniformes de déchels en provenance d'un méme producteur, ia nature et la fréquence des
vérifications réalisées sur chaque chargement peuvent étre déterminées en fonclion des procédures de surveilllances

appliquées par ailleurs sur 'ensemble de la filiére d'élimination.

Lorsque les déchets sont livrés conditionnés, une vérification de fout chargement individualisé arrivant sur le site est impérative,
Le mode de conditionnement doit permettre la libre réalisation de ces vérifications. Hi appartient, le cas échéant, a 'exploitant de

décider de fa nécessité de procéder a un nouveau conditionnement.
Lorsque le déchet est définitivement accepté, un accusé de réception est délivré au producteur ou détenteur du déchet,

CHAPITRE 5.4 PRESENTATION DES INSTALLATIONS DU SITE RELATIVES AUX
DECHETS

Lintégralité des activités sont effectuées en intérieur, a lexception de lactivité de transit des déchets de chanfier.
A 'exception de Factivité de transit des déchets de chantier, le transit temporaire 4 Fextérieur des batiments est interdit

le site dispose des installations suivantes de tr, transit, regroupement et/ou traitement, de déchets qui respectent les
prescriptions ci-aprés définies :

Types de déchets Conditior: de stockage Surface / hauteur maximaie de
déchets
Transit, regroupement et tri de métauwx et déchets de métaux non dangereux {chapitre 5.9)
Métaux Aire dédiée dans le batiment « DE » Aire de dépst de ferraille et métaux
provenant essentiellement de la région | stockage en vrac @ méme le sol Surface de 1,575 m?
Haute-Normandie hauteur < 5m
installation de stockage, dépollution, démontage, découpage de VHU et différents moyens de transport hors d'usage
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{chapitres 5.5 et 5.6)

yHU
provenant essentiellement de la Seine-
Maritme et des  départements
limitrophes

Aires étanches dédiées dans le batiment
« DE »

Surface de slockage dédiée aux VHU
entrants ;
200 m®
véhicules)
Surface {otale dédiée a I'activité VHU ;
475 m?

Hauteur maximale de stockage des

véhicules dépoilués :

3m

{pas de superposition de

Transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non inertes {Chap 5§.14)

Déchets Non dangereux
provenant essentiellement de Seine
Maritme et des  départemenis
limitrophes (10.000 tonnes par an)

Stockage en vrac ou big-bag sur une
alre étanche dédiée dans le batiment
«AB»

Surface de stockage :

275 m?
Hauteur<2m

Transit, regroupement ou tri

(chapitre 5.10)

de déchets de papiersicartons, plastiqu

es {déchets non dangereux)

DND

provenant essentieflement de Seine
Maritime (65.000 tonnes par an) et
d'Angleterre (35.000 tonnes par an)

Papiers/cartons

provenant essentiellement de Seine
Maritime et des  départements
fimitrophes (60.000 tonnes par an
maximum, & hauteur de 10.000 tonnes
stocké maximum)

Plastigues
provenant essenticllement de la région

Haute Normandie, ainsi que de limport
(3.000 tonnes par an).

Une aire dédiée au débachage et a la
circulation des engins dans le batiment
«Co»

6 alvéoles dédiées au déchargement, fri
et regroupement en vrac 4 méme le
sol dans le batiment «C »

Une aire de stockage dédiée aux balles
de DIV dans le batiment « DE »

Une aire de stockage dédiée au DND
dans le batiment « C »

Presse § balle d’'une puissance de 75
kw

Aire_de débéchage et de circulation des

engins :

3.00 m?

Alvéoles de déchargement. tri et
regroupement :

surface :

4 alvéoles de 300 m?

1 alvéole de 1.000 m?

1 alvéole de 600 m?

dont 1.600 m? dédiés au DND
hauteur (< 3 m

Stockage des balles de DIV ;
Surface :

6.300 m?

dont 4,800 m* dédiés au stockage des
DND

hauteur :<3m

Transit de déchets contenant les substances dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées a I'article R.
511-10 du code de Penvironnement {chapitres §.12)

DDD

provenant essentiellement de Seine
Maritime et des départements
limitrophes

dans le batiment dédié au DDD dune
superficie de 1.150 m?

Stockage en contenants de petites
capacités (inférieur & 1000) sur paleties
stockées dans des racks sur 2 niveaux

Capacité de stockage de 72 palettes soit
15 tonnes (200 kg par palette)

Paletfes stockées dans des racks sur 2
niveaux maximum (< 4 m)

Transit d'équipements électriques et électroniques mis au rebut {DEEE) {chapitre 5.13)

Petits Appareils Ménagers (PAM) ;

petits appareils électroménagers,
équipements  informatiques et de
telecommunication, écrans (téléviseurs,
moniteurs informatiques, plasma,
LCD,...) provenant essentiellement de
Seine Maritime

dans le batiment « DE »

Stockage en box de 3 m? dans des
alvéoles dédiées sur une aire etanche

Surface de stockage :
200m?

Hauteur <3,6 m
Le volume de stockage maximal étant de
180 m®

Gros éleciroménagers' Hors  Froid
(GEMHF)et Gros FEleciroménagers
Froids (GEMF} ;

four micro-ondes, aspirateurs, plaques
de cuisson, lave linge,..., réfrigérateurs,
congélateurs, climatiseurs,...., provenant
essentiellement de Seine Maritime

batiment « DE »

Stockage en vrac dans des alvéoles
dédidées sur une aire étanche dans le

Installation de traitement de déchets dangereux ou de déchets contenant des substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées a Iarticie R. §11-10 du code de I'environnement (chapitre 5.8)

Terres faiblement polluées issues de|l’activité est

répartie sur

3 aires | 'exploitant dispose de 3 aires :
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[chantiers de dépollution sur la zone
Basse-Normandie, Haute-Narmandie,
Pays de la Loire, Bretagne et lle-de-
France

étanches dédiées A cetle activité dans le
batiment « DE » :

Les terres sont stockées en wrac a
méme le sol.

Cribleur d’'une puissance > 200 kw

faiblement polluées,

Surface de {'aire de déchargement
1.000 m?

Surface de I'aire réservée au process :
600 m?

Surface de laire dédiée aux terres
traitées par biopile ;

1.575 m?

En cas dapport massif, ['exploitant

pourra évacuer des stocks de machefers
maturés et donc revalorisables en sous-
couche routiére pour libérer une surface
de 4.725 m? dans le batiment « AB»
pour le stockage des terres traitées.
Dans ce cas, la capacité annuelle
maximale de traitement sera de 88.000
tonnes soit 400 t/.

En aucun cas, la capacité présente sur
site ne dépasse 45.000 tonnes.

lides a
terres
de

Pour l'ensembie des 2zones
Vactivité de ftraitement des
la hauteur
stockage est inférieure 3 4 m.

installation de traitement de déchets non dangereux (chapitre 5.7 et 5.11)

Méachefers provenant principalement des
3 usines dincinération situées a Saint-
Jean-de-Folieville, a Colombelles et 2
Guichainville.

dans le batiment « AB »

polluées

Déchargement et stockage en vrac a
méme le sol des méchefers bruts sur
une aire dédiée dans le batiment « AB »
Process machefers sur une aire dédiee

Surface de laire de déchargement :
1.200 m?

Hauteur<4m

Surface dédiée au process :

Maturation des machefers en andain &

1.575 m?
Surface dédiée a la maturation des

méme le sol sur une aire dédiée dans le
batiment « AB »

Le cribleur est le méme que celui utilisé |
pour le traitement des terres faiblement

maéachefers ;

11.025 m*® (dont 4.725 m? réservé aux
machefers maturés)
Hauteur <5 m

La capacité maximale de stockage de
méchefers est de 70.000 t
La capacité maximale annuelle de
traitement est de 105.000 t

Déchet non dangereux de chantier issus
de Haute Normandie

Une aire de i exiérieure sera
aménagée.

Le stockage s'effectue en vrac & méme
le sol sur une aire dédiée et étanche en

extérieur

Surface de stockage ;

4.000 m?

Hauteur <6 m

Les capacités annuelles maximales sont
de 30,000t

CHAPITRE 5.5. INSTALLATION DE STOCKAGE, DEPOLLUTION, DEMONTAGE,
DECOUPAGE DE VHU ET DIFFERENTS MOYENS DE TRANSPORT HORS

D’USAGE

L'activité réservée au démantélement des VHU et autres moyens de transport hors d'usage se sifue dans le batiment « DE »,

La surface totale dédiée a Pactivité VHU est 475 m? sur une aire dédiée étanche, dont 200 m? dédiée aux VHU entranis. La
hauteur maximale de stockage des véhicules dépollués est de 3 métres.

La société MAPROSOL y est autorisée a traiter mensuellement 50 véhicules maximum (tous types de véhicules confondus).
Le nombre maximal de véhicules en attente de dépoliution pouvant étre entreposé sur le site est de 20.

ARTICLE 5.5.1. DECHETS GENERES PAR L’ACTIVITE DE DEPOLLUTION
{a dépollution des véhicules génére les déchets suivants qu'it convient de stocker selon les préconisations suivantes
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Déchets produits

Mode de stockage avant expédition

VHU accueillis sur site

Aprés vérification de [intégrité, stockage sur
imperméabilisée de 200 m?® dans le batiment « DE »
Dépollution immédiate le cas échéant

aire

Batteries

Conteneur 1 m® éfanche

Liguide de frein

Cuve de 70 litres sur rétention

Liquide lave glace

Cuve de 340 litres sur rétention

Liquide de refroidissement

Cuve de 340 litres sur rétention

Huiles moteur

2 cuves de 340 litres et 750 litres sur rétention

Gasoll

Cuve de 340 litres sur rétention

Essence

Cuve ATEX de 500 iitres sur rétention

Réservoir GPL

Déposé dans des caisses grillagées de 1 m®

Pot d’échappement (si pots catalytiques)

Déposé dans des caisses grillagées de 1 m®

Pneumatiques

Stockés en container sur P'aire VHU

Verre (pare-brise et vifre}

Benne & verre

Stockés en container sur Paire VHU

Gaz captés par une station de captage spécifique, stockés
dans une bouteille de récupération dédiée

Airbags
Fluides Frigorigénes

Stockage sur aire imberméabitisée de 475 m?® dans le

VHU dépoliués
batiment « DE »

CHAPITRE 5.6. AGREMENT DE L’INSTALLATION DE DEMONTAGE DES VHU

ARTICLE 5.6.1. DISPOSITIONS GENERALES
Le présent arrété vaut agrément pour effeciuer la dépoliution et le démontage des véhicules hors d’usage au titre de Tarticle
R.543-162 du code de 'envirohnement.

L'agrément est délivré pour une durée de 6 ans & compter de la date de nofification du présent anété, renouvelable sur
demande présentée par I'exploitant. La demande de renouvellement est & effectuer 6 mois avant 'échéance.

La société MAPROSOL est autorisée a traiter mensuellement 50 véhicules maximum (tous types de véhicules confondus).

Le nombre maximal de véhicules en attente de dépoliution pouvant étre entreposé sur le site est de 20.
Les vehicules traités sur linstallation proviendront principalement de la région Haute-Normandie et des régions limitrophes.

La société MAPROSOL est tenue d'afficher de fagon visible a I'entrée de son installation son numéro d’agrément et fa date de
fin de validité de celui-ci.

La société MAPROSBOL. est tenue de respecter les dispositions du cahier des charges démolisseur prévu par Parrété ministériel
du 02 mai 2012 et annexé au présent arrété, complétées par les prescriptions complémentaires de 'article 5.6.2,

ARTICLE 5.6.2. PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

La société MAPROSOL est tenue, dans f'activité pour laquelle elle est agréée a Farticle 5.6.1 du présent arrété, de satisfaire 3
toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au présent arété,

En particulier, des notification du présent arrété, Fexploitant tient un registre de tracabilité des VHU envoyés au broyeur diment
agréé.

Article 5.6.2.1. Limitation de la production des déchets :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, et Fexploitation da ses installations

pour :

» en priorité, prévenir et reduire la production et [a nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication et la distribution des substances et prodults et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales
de l'utilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation,

«  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Fordre :

.
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a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) Pélimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur environnement et [a santé humaine, et des
conditions fechniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires & disposition de FPinspection des
installations classées.

Article 5.6.2.2. Séparation des déchets
L'exploitant effectue & l'intérieur de son etablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a assurer leur
orientation dans les filieres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par

Particle R. 541-8 du code de Fenvironnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de Penvironnement.
Dans Paftente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchels d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de

Fenvironnement.

les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de Tarticle R. 543-131 du code de
Fenvironnement.

les pneumatiques ysagés sont gérés conformément aux dispositions de Farticle R. 543-137 4 R. 543-151 du code de
Tenvironnement ; iis sont remis & des opérateurs agréeés (collecteurs ou exploitants dinstaliations d'élimination) ou aux

professionnels qui utilisent ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et dlectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-195 &
R. 543-201 du code de l'environnement.

Article 5.6.2.3. Registre, déclaration annuelle et bordereau de suivi

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de production et d'expédition des déchets dont le contenu est fixé dans I'arrété
ministériel du 29 février 2012 en application de 'article R.541-43 du code de l'environnement.

L’exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a 'administration concemant sa production de déchets conformément &
farrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle a I'administration en application de l'arficle R.541-44 du
code de 'environnement. ‘

Chaque lot de déchets classés comme dangereux par Particle R.541-8 du code de 'environnement expédié vers l'extérieur doit
faire F'objet dune émission d'un bordereau de suivi de déchets dangereux (CERFA 12571*01) &tabli en application de l'arrété
ministériel du 28 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article R.541-45 du

code de l'environnement.

CHAPITRE 5.7 INSTALLATION DE TRAITEMENT DES MACHEFERS

ARTICLE 5.7.1. ACCEPTATION ET RECEPTION DES MACHEFERS
En plus des dispositions indiquéss au chapitre 5.3 des présentes prescriptions, linstalation de traiterment des méchefers
respecte les mesures particuliéres associées ci-aprés !

{.es machefers fraités sur installation proviennent exclusivernent d'Unité d'incinération de déchets non dangereux respectant
les exigences de Parrété ministériel du 18 novembre 2011 relatif au recyclage en technique routitre des méchefers
d'incinération de déchets non dangereux. Les machefers sont principalement issus des 3 usines d'incinération situées & Saint-
Jean-de-Folieville (76), Colombelles (14), Guichainville (27). Les apporis d'aufres incinérateurs sont soumis & lavis de

l'inspection des installations classées.

['exploitant définit et rédige une procédure d'acceptation des méchefers.

Cette procédure est validée par I'Inspection des Installations Classées.

Seuls les machefers respectant les critéres d'acceptation définis et validés sont traités sur le site.

La quantité maximale de machefers présente sur l'installation est, en toute circonstance, inféreure & 70.000 tonnes.
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Les méchefers sont identifiés et stockes par lots. Ces derniers sont pesés et référencés pour chaque lot livré (date, lieu de

production et caractéristique).
Un plan de gestion des lots de méchefers est réalisé et tenu 4 jour.

La capacité de stockage des méachefers bruts est de 1200 m? et 4 m de hauteur soit 4800 m® ou 6240 tonnes afin d'assurer une
durée maximale de stockage des méachefers bruts de un mois,

Les plans de gestion des lots et les analyses sont tenus a la disposition de inspecteur des Installations Classées, ainsi que les
registres associés.

Un contrile visuel permet de vérifier la nature des apports. Notamment, il est vérifié 'absence de papiers, tissus et autres
imbrilés en trés grande proportion.

La période P de constitution d'un lot péricdique de méachefers est de :

un mois si la capacité autorisée de linstallation de traitement thermique productrice du machefer est supérieure ou
égale a 50.000 tonnes de déchets incinérés par an,

trois mois si la capacité autorisée de I'installation de traitement thermique productrice du machefer est inférieure a
50.000 tonnes de déchets incinérés par an. Cette période peut étre portée a six mois si l'exploitant de l'installation de
traitement thermique productrice du méchefer est en mesure de justifier la conformité de la composition physico-
chimigue d'au moins 12 lots consécutifs aux critéres de recyclage décrits ci-dessus.

L)

Les méachefers ainsi identifiés et contrdlés sont réceptionnés et stockés par lots mensuels de méme provenance dans les salles
de réception prévues a cet effet. Les méachefers bruts seront pré-stockés en tas de 4 m de hauteur environ pendant quelques

semaines (4 mois maximumy).

Chaque lot mensuel est repéré par un moyen de tragabilité adapté (ex : affichettes, panneaux ,...).

U'exploitant doit disposer d'un registre reprenant les résultats d'analyses des machefers. Ces résultats sont disponibles pour les
3 derniéres années.

La durée de la phase d'élaboration de matériau élaboré a partir des machefers bruts sur linstailation ne doit jamais dépasser un
an. Passé ce deélal, ces méchefers devront étre évacues dans une installation ddment autorisée,

ARTICLE 5.7.2. LE PROCEDE DE TRAITEMENT
{es lots de méachefers constitués transitent par une unité de traitement mécanique située dans une alvéole dédiée d'une
surface maximale de 1.5756m?,

Lunité de traifement mécanique est constituée d'équipements de criblage, séparateur (magnétique, balistique,...), et de
broyage.

Lexploitant prend foutes les dispositions nécessaires afin de limiter les envols de poussiéres pour les activités de préparation
mécanique des machefers (du déchargement au traitement mécanique) {ex : brumisation, aspersion,..).

Les installations de broyage et criblage sont équipées d'équipements permettant une isolation acoustique.

ARTICLE 5.7.3. STOCKAGE : PHASE DE MATURATION DES MACHEFERS ET MATERIAUX ELABORES

Les machefers traités sont stockés pour maturation dans une alvéole dédiée et étanche dans le batiment « AB » pour une
période maximale de 12 mois.

La surface de stockage dedié au stockage des méachefers en cours de maturation est au minimum de 3700 m2 pour une
hauteur maximale de 5 m (pour une phase de maturation durant en moyenne 4 mois). La surface maximale de stockage des
méchefer en cours de maturation et des matériaux élaborés a partir de machefer est de 11.025 m? et fa hauteur de stockage ne

devra pas dépasser 5 mélres soif un maximum de 70.000 tonnes.

H est interdit de procéder a :
»  un mélange des machefers bruts ou en cours de maturation issus de lots périodiques différents,

+  une dilution des machefers avec d'autres substances ou objets,
+  une stabilisation des méachefers,

un mélange de matériaux élabores issus d'installations de traitement thermiques de déchets différentes,

Un mélange de matériaux élaborés répondant 4 des critéres de valorisation différent {valorisation en technigue routiére
de type 1 ou 2).
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Les stockages sont organisés afin de respecter les interdictions ci-dessus.
Gestion des effluents ;

Effluents gazeux .
i.a ventilation naturelle du batiment permet de ne pas avoir d'accumulation d'effluents gazeux dans le batiment.

Pour iimiter 'envol de poussieres, Fexploitant met en place :
= une brumisation au niveau de Iz trémie d'alimentation et sur 'ensemble du process

«  une aspersion des méachefers en fonction de leur taux d'humidité,
= un nettoyage régulier du process et des voiries,

Une estimation des émissions diffuses de poussiéres et de métaux et une évaluation de leur impact sanitaire est intégré dans la
réactualisation de I'évaluation des risques sanitaires demandée a l'article 8.2.6.

Effluents aqueux :
Les éventuels percolats issus du stockage des méachefers sont récupérés et traités en tant que déchets et éliminés dans des

filidares adaptées.

ARTICLE 5.7.4. CARACTERISATION ENVIRONNEMENTALE ET MISE EN OEUVRE

Elaboration et formulation du matériau routier ;

L'exploitant établit une procédure d'élaboration des matériaux alternatifs ainsi qu'une procédure de formulation des matériaux
routiers qu'il formalise au sein d'un document tenu & la disposition de Vinspection des installations classées.

Caractérisation environnementale .
I 'exploitant procéde a l'étude du comportement a la lixiviation et & Févaluation de la teneur intrinséque en éléments polluants,

nécessaire & la vérification des critéres de recyclage mentionnees au tableau suivant pour tout lot d'un méme matériau alternatif
élaboré & partir de machefer.

Critéres d'usage en technique routiére de type 1 et 2 tel que définie a l'annexe de 'arrété ministériel du 18 novembre 2011
relatif au recyclage des MIDND et dans le guide « Acceptabilité environnementale de matériaux alternatifs en technigues
routiéres — Les méachefers d'incinération de déchets non dangereux (MIDND) » du SETRA :

Comportement a la lixiviation EN 12457.2

Paramétre ' Valeur limite & respecter Valeur limite & respecter
pour les usages de type 1 pour les usages de type 2
{en mg/kg de matiére séche) {en mg/kg de matiére seche)
As 0.6 0.6
Ba ' 56 28
cd ) 0.05 0.05
Cr total 2 1
Cu 150 50
Hg 0.01 0.01
Mo 586 2.8
Ni 0.5 0.5
Pb 1.6 1
Sb 0.7 06
Se 0.1 0.1
Zn 50 50
Fluorures 60 30
Chlorures (%) 10000 5000
Sulfate (*) 10000 5000
Fraction Soluble (%) 20000 10000

(*) Concernant les chlorures, les sulfates et fa fraction soluble, il convient pour éfre jugé conforme de respecter soit les valeurs
associées aux chiorures el aux sulfates, soit de respecter la valeur associée & la fraction soluble,
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Teneur infrinséque en éléments polluants

Parameétre Valeur limite a respecter
COT (Carbone Organigque Total) 30 g/kg MS
BTEX (Benzéne, Toluene, Ethylbenzéne, 6 mg/kg MS
Xylénes)
PCB (Polychlorobyphényls — 7 congénéres) 1 mgtkg MS
Hydrocarbures totaux (C10 & C40) 500 mg/kg MS
HAP (Hydrocarbures Polycycliques) 50 mg/kg MS
Diexines et furannes 10 ng -TEQ OMS 2005 fkg de matiére séche

Si les résuiltats obtenus sont ceux d’'un méchefer & faible fraction lixiviable définis ci-dessus, le matériau &laboré peut donc étre
valorise. Dans le cas coniraire, les machefers sont évacués vers une Installation de Stockage de Déchets Dangereux/ Non

Dangereux (suivant leurs caractéristiques).

Le comportement & la lixiviation des matériaux élaborés est évalué sur ia base des résultats d'essai de lixiviation mené
conformeément a la norme NF EN 12457-2 sur un échantillon du lof @ caractériser. L'analyse des éluats et composés est
réalisée selon les normes en vigueur,

Afin de réaliser la caractérisation d'un méme lot de materiaux élaboré représentatif, V'exploitant définit une procédure

d'échantillonnage du lot. Cetie procédure obéit aux régles générales d'échantillonnage de la matiére et notamment aux régles
définies a l'annexe 6 du guide « Acceptabilité environnementale de matériaux alternatifs en techniques routiéres — Les

machefer d'incinération de déchets non dangereux (MIDND) » du SETRA.

Les analyses sont réalisées par un organisme tiers compétent dans un délai d'un mois a4 compter de la constitution de
l'échantilion.

Procédures d'assurance de la qualité et d'utilisation des graves de méachefers

L'exploifant établit un plan d'assurance de la qualité qui le lie 2 lentreprise chargée de I'exécution des travaux routiers et au
transporteur.

Avant la livraison sur le chantier ou au moment de celle-ci, l'exploitant fournit & l'entreprise chargée de 'exdcution des travaux
routiers une fiche de données environnementale qui comprend :
« la provenance des matériaux élaborés entrant dans la composition du matériau routier (nom de linstallation de
trattement thermique des déchets, références des lots périodiques ayant servit & Ia production du lot, etc)
= les usages routiers autorisés compte tenu des caractéristiques environnementales du matériau roufier et des
matériaux alternatifs entrant dans sa composition,
le cas échéant l'usage routier proscrit (type 2 pour les matériaux routiers composés de matériaux altematifs de type 1),
* les limitations d'usages liées a lenvironnement immédiat de l'ouvrage routier (tel que définit 4 I'annexe de Farrété
ministériel du 18 novembre 2011 relatif au recyclage des MIDND),
= les résultats de {'étude du comportement a la lixiviation et de la teneur en éléments intrinséque en éléments polluants
tel que définit a 'article 5.7.4.
< les performances mécaniques attendues (éventuellement sur la base d'un essai proctor).

Un bordereau de livraison est établit
Pour chague approvisionnement, I'entreprise cliente se voit délivrer un bordereau de livraison & remplir, permettant d'identifier le

client, Fadresse du chantier, la date de livraison, le fonnage livré, le type dutilisation {rembiai, couche de forme, de

fondaficn,...).
Celul-ci doit en outre comporter un engagement signe du client a utiliser le matériau élaboré & partir de MIDND recyclé

conformément aux conditions réglementaires, et 4 ne pas laisser de surplus de matériaux non utilisés a la fin du chantier.

Un registre des sorties :
P'exploitant tient & jour un registre des sorties ol sont consignées les informations suivantes !

= nom, adresse postale et numéro SIRET de finstallation de traitement thermique de déchets non dangereux qui a
produit le ou les lots péricdiques ayant servi & "élaboration du matériau routier sortant du site,

* noms, adresses postale et numéro de SIRET du maitre d'ouvrage des travaux routiers, de Fentreprise chargée de
Fexécution des travaux, du transporteur,

«  laréférence des lots périodiques ayant servit a I'élaboration du matériau routier,

= |a date de sortie,
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»  laguantité de matériaux sorfani,
«  lusage routier effectif,
« jelibellé et les coordonnées GPS du chantier routier.

Ce registre est tenu 2 la disposition de I'lnspecteur des installations Classees.

Un bilan d'activité annuelle :
L'exploitant adresse annuellement a I'inspecteur des Installations Classées dans son bilan d’activite mentionneé a f'article 8.4.1.2

les informations suivantes :
<  |aquantité, la provenance et la qualité des méachefers regus sur l'installation,

- la quantité de méachefers évacués en Installation de Stockage de Déchets Non Dangereux (en précisant la

destination),
< [a quantité de refus de criblage et leur destination,

*  laquantité de ferrailles,
e laquaniité de machefers valorisés en techniques routieres et les lieux d'utilisation des méchefers,

= ['etat des stocks présents,
»  yn bilan sur févolution de ia qualité des machefers et sur les caractéristiques des produits finis,

< lesrefus,
» la gestion des eaux,
= lesincidents d'exploitation et les moyens mis en ceuvre pour y remédier.

CHAPITRE 5.8 INSTALLATION DE TRAITEMENT DES TERRES FAIBLEMENT
POLLUEES

En plus des dispositions indiquées au chapitre 6.3 des présentes prescriptions, linstallation de traitement des terres faiblement
polluées respecte les mesures parficuliéres associées ci-apres :

ARTICLE 5.8.1, ACCEPTATION :

En complément des dispositions indiquées au chapitre 5.3, l'acceptation des terres poliuées sur le site est soumise aux régles
suivantes :

la caractérisation de base définie 4 Particle 5.3.4.1 est complété pour les terres polluées obligatoirement des éléments suivants :

- des analyses effectuées sur le lot de terre polluée (dates de l'analyse, nom du laboratoire, paramétres analysés,
éventuelle évaluation des risques, origine de la pollution, guantité estimée), les caractéristiques du sol (pH, odeur,
couleur, densité, type de sol, granulométrie, teneurs en polluants mentionnées au tableau ci-dessous,

= Pidentification du transporteur,

= la destination voulue des terres aprés traitement, avec 'objectif de dépoliution,

Le certificat d'accepiation préalable doit notamment reprendre les éléments d'identification préalable mentionnés a larticle 5.3.3
ainsi que les points suivants :

- toutes les caractéristiques du producteur et du déchet {en particulier la nature et les quantités),

« [e code déchet & & chiffres,
»  ia nature des opérations de traitement & effectuer et la destination finale des terres.

Un lot de terres ne peut &tre accepté sur le site, que si et seulement si une filiere de sortie est définie et validée par Fexploitant
pour le lot concerné dés la phase d'acceptation préalable, & défaut les terres polluées respectent les criteres mentionnés au

tableau ci-dessous.

Tout lot de terres polluées dont l'objectif de dépollution visé ne permet pas d'atteindre les exigences mentionnées a l'article
5.8.3.4 est refusé.

Dans tous les cas la teneur en PCB des terres admises sur site ne peut excéder 50 mg/kg.

Seules les terres respectant les critéres ci-dessous pourront étre accepiées, aprés criblage, pour Traitement Biologique par
Biopiles sur le site :

Famille de polluants Liste des composés Concentration massigue maximale
Hydrocarbures totaux Hydrocarbures compris dans le domaine 150.000 mo/kg
n-C10 & n-C40 soit 15 %
Hydracarbures aromatiques = Benzéne 80.000 mg/kg
monocycliques ¢ Toluéne s0it 8 %
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= Ethylbenzéne
= (mp.0}- Xyléne

Hydrocarbures aromatiques
polycycligues

16 HAP

*  Naphtaléne
Acénaphtyléne
Acénaphténe
Fluoréne
Phénantréne
Anfracéne
Fluoranthéne
Pyréne
Chryséne
«  Benzo (a) anthracéne
Benzo (a) pyréne
Benzo (b} fluoranthéne
Benzo (k) fluoranthéne
Dibenzo (a,h} anthracéne
Indéno (1,2,3,c,d) pyreéne
= Benzo (g,h,i) péryléne

a ® & 6 o @ e s

® & e =n

100.000 mg/kg
soft 10 %

Organo-chlorés

PCB
Pesticides organochiorés

50 mg/kg

Paramétres Valeurs seuils {en mgikg de matidre séche) sur éluat
{LIS=10)
As 2
Ba {100
cd 1
Cr total 10
Cu 50
Hg 0.2
Mo 10
Ni 10
Pb 10
Sb 0.7
Se 05
 Zn 56
Fluorures 150
Chlorures (*) 15000
Sulfate () 20000
Fraction Soluble (*) 60000
Paramétres Valetrs seuils (en mgikg) sur déchets bruts
coT 30000 '
PCB 50

ARTICLE 5.8.2, RECEPTION ET PREPARATION MECANIQUES DES TERRES :
Les terres receptionnées sont déchargées dans une alvéole dédiée du batiment DE d'une surface maximale de 1.000m2,

Le transit temporaire & Pextérieur des batiments est strictement interdit,
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Des stocks de terres en aftente de traitement sont ensuite constitués, dénommés "banques de terres”. Chaque banque de
“terres est repérée par un moyen de tracabilité adapté (ex . affichettes, panneaux ,...).

La tragabilité de F'origine des terres constituant ces banques doit étre assurée.

Le mélange de lot de terre polluées destinées a un retour sur leur fieu d'excavation ou & des exutoires différents est interdit,
dans ce cas ils sont affectés & des banques de terres dédiges.

Les banques de terres sont stockées sur l'aire étanche dédiée de 1.000 m? dans le batiment « DE ». La hauteur maximale des
bangues de terres est de 4 meétres.

La durée du stockage avant fraitement est la plus courte possible. Des mesures hebdomadaires d'atmospheres sont realisees,
et au besoin, les lots en cours de constitution sont mis en dépression afin de limiter la diffusion d'effluents gazeux.

Les banques de terres transitent par 'Unité de Préparation Mécanique des Terres (UPMT) située dans une alvéole dédiée d'une
surface maximale de 600m?

LU'UPMT est constituée d'équipements de criblage, d’homogénéisation, de broyage et de concassage, qui permettent de réaliser
si nécessaire la préparation des matériaux poflués : homogénéisation des terres par criblage, mise en place d'agents
structurants.

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires afin de limiter les envols de poussiéres des activités de preparation
mécanique des terres (du déchargement & la préparation} (ex : brumisation, aspersion...).

Les installations de broyage, concassage, criblage sont équipés autant que de possible d’équipement permettant une isolation
acoustique.

Toutes les dispositions techniques sont prises par I'exploitant afin de limiter la diffusion de COV durant les phases de
préparation mécaniques des terres.

Suivi de la mise en fraitement :
Pour chaque ot mis en traitement, 'expicitant rédige une fiche de suivi qui rassemble les éléments suivants

s coordonnées du ou des générateurs,
»  date d'arrivée sur Iz plate-forme, volume et masse entrante,
+ le type et la quantité de I'ensemble des agents éventuellement ajoutés (ensemencement, structurants, etc)
»  date du début du traitement biologique,
«  résultats d'analyses de la teneur initiale en hydrocarbures totaux et HAP,
- résultats d'analyses en cours de {raitement,
= date de fin du traitement,
o destination du sol aprés traitement.
Cette fiche est conservée pendant une durée minimale de trois ans et est tenue 4 la disposition de linspection des installations

classées.

ARTICLE 5.8.3. TRAITEMENT DES TERRES :
Les terres sont traitées par biopile fonctionnant comme suit :

Article 5.8.3.1. Humidification et ensemencement des terres

Les terres polluées préatablement préparées sont déposées sur l'aire de traitement dédiée et étanche de 1.575 m? dans le
batiment « DE » pour I'édification d'une pile de terres. La hauteur maximale des piles de tefre ne pourra dépasser 4 metres.

En cas d'apport massif de terres, des stocks de méachefers maturés et valorisables en sous couche routiére du batiment « AB »
pourront &tre évacués afin de libérer une surface de stockage 4.725 m? maximum. La hauteur des piles de terre ne pourra
dépasser 4 métres. En aucun cas, fa quantité totale de terre ne dépassera 45.000 tonnes.

Chaque pile est constituée en une seule fois,
L'oxygénation nécessaire au bon fonctionnement de la pile est assurée par une ventilation correctement dimensionnée.

En foriction des besoins définis par 'exploitant, les terres sont humidifiées et éventuellement artificiellement ensemenceées par
injection d’'un mélange bactérien associé & un apport de nutriments complémentaires (phosphore et azote essentiellement).

Les bactéries ulilisées sont uniquement des bactéries dites de classe 1, non génétiquement modifiées et non pathogénes.

Le mélange des agents de traitement préalablement effectué dans un bac étanche, sera injecté dans le reseau d'aspersion
d'eau desting & Ihumidification de la pile.
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Les stockages des bactéries sont réalisés en contenant fermé hermétiquement et placé sur rétention étanche.

Article 5.8.3.2. Phase de pré traitement
Afin d'assurer un fonctionnement optimal, l'exploitant contrdle réguliérement les paramétres suivant

= tempéralure de la pile : comprise entre 25 et 35°C,
* le pH: compris entre 5,5 et 8,
* ateneur en oxygéne : concentrations de lordre de 1 & 2 ppm,

+ e taux d’humidité : compris entre 15 et 25 %,

Ces ajustements sont réalisés a l'aide d'un systéme de ventilation et d’un systéme de chauffage, type batterie pour assurer e
maintien de la pile dans la plage de température souhaitée.

La pile est aérée en continu et maintenue en dépression.

Gestion des effluents :

Effiuents aqueux

Les biopiles sont équipées d'un réseau de circulation des eaux, qui fonctionne en circuit ferma.

Les percolats éventuels sont collectés par un dispositif d'étanchéité/drainage 2 la base de Ia pile, et sont réintroduits dans le
systéme d’aspersion via un bac de relevage étanche,

En fin de traitement ces eaux sont récupérées dans des conteneurs étanches sur rétention et envoyées dans une filigre de
traitement adaptée.

Effluents gazeux

Les biopiles sont équipées d'un réseau d'aération (insufflation et aspiration d’air) permettant de maintenir Ia pile de terres en
depression afin d’éviter la diffusion des Composés Organigues Volatils (COV) vers le milieu ambiant.

Lair aspiré passe au travers d'un séparateur d'eau pour diminuer 'hygrométrie de I'air avant d'atteindre I'unité de ventilation.
L'air est pour partie recyclé dans la pile et pour partie dirigé vers un filtre & charbon actif avant rejet dans I'atmosphére.

Les composés gazeux sont collectés par le réseau d'aspiration. L'air extrait est filtré sur un module au charbon actif,
correctement dimensionné avec un rendement supérieur & 85%, ef devant permettra un rejet maximal en :

= COV NM totaux de 20 mg/m®

» COV a phrases de risque R45, R46, R49, R60 et R61de 2mg/m®,
Le bon fonctionnement du filtre au charbon actif est contrdlé dés le début du traitement, puis vérifié périodiquement, au
minimum hebdomadairement. Les résultats de ces contrbles seront tenus & disposition de Inspection des Installations
Classées.

Un module de filtration au charbon actif de secours, complet et opérationnel est disponible sur le site.

L'expioitant procéde & une campagne d'analyses des paramétres suivants : poussiére, SO2, H2S, somme des métaux (As, Cd,
Cr, Co, Cu, Mn, Ni, Pb, Sb, T1, V) suivant la fréquence définie & Farticle 8.2.6.
Le rejet maximal en poussiéres est de 5 mg/m?®,

Arficle 5.8.3.3. Fin de traitement

L'avancement du traitement peut étre vérifié par une campagne de prélévements et fait systématiquement 'objet d'une analyse
précise en fin de traitement.

La fin du traitement est décidée par 'exploitant, mais ce dernier ne pourra en aucun cas dépasser 1 an. Cependant, pour les
iots entrants en condition de marche forcé (capacité de traitement journaliére supérieure & 127 tonnes), la dureée de fransit sur

Finstallation ne pourra en aucun cas dépasser 6 mois.
i est décidé préalablement par I'exploitant, en fonction des seuils de sortie définis, de Ia desfination ultérieure des terres.

Article 5.8.3.4. Exutoire
Aprés analyses, les terres sont chargées et évacuées vers la filitre préalablement prévue lors du certificat dacceptation

préalable.
Les exutoires prévus pour les terres sont les suivants :



SOCIETE MAPROSOL TITRE & - Déchels Page 35 sur67

o

) stockage en Installation de Stockage de déchets Inertes, Non Dangereux ou dangereux, dilment autorisée & recevoir
- des terres polluées, et sous réserve du respect des critéres d'acceptation définis par larrété préfectoral d'autorisation

de cette méme installation,
traitement complémentaire dans une installation diiment autorisée a recevoir des terres polluees, et sous réserve du
respect des critéres d'acceptation définis par l'arrété préfectoral d'autorisation de cette méme installation,

valorisation en matériaux d'exploitation et de couverture pour les instaliations de stockage de déchets dangereux et
non dangereux, diment autorisées & recevoir des terres polluées, et sous réserve du respect des critéres
d'acceptation définis par Farrété préfectoral d'autorisation de cette méme installation,

retour sur le lieu d'origine étudié au cas par cas et sous réserve du respect des mesures appropriées de gestion
é&tablies par Fexploitant du site producteur dans le cadre du traitement des sources de pollution et des zones polluées

de son site {plan de gestion).

L'usage sur un autre site est possible dans le strict respect du guide « Réutilisation des terres excavées en technique routiére et
dans les projets de réaménagement » du BRGM de février 2012 et aprés avis de l'inspection des installations classées.

Les terres décontaminées en attente de valorisation peuvent &tre entreposées temporairement sur le site suria zone dédiée au
traltement des terres poliuges dans le batiment « DE ». La hauteur ne pourra dépasser 4 métres, et la surface d'entreposage

temporaire est limitée a 200 m?
Ces terres sont stockées dans des conditions permettant de limiter les envols de poussiéres.

CHAPITRE 5.9 INSTALLATION DE TRANSIT ET TRI DES METAUX

En plus des dispositions indiquées au chapitre 5.3 des présentes prescriptions, l'lnstallation de transit et tri des métaux respecte
les mesures particuliéres associées ci-aprés :

Les métaux en fransit dans Finstallation proviennent essentiellement de la région Haute-Normandie.

L'activité de transit des métaux s'effectue sur une aire dédiée et étanche a intérieur du batiment « DE ».

La surface de stockage maximale des métaux est de 1.575 m* et la hauteur de stockage est limitée a 5 métres.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des métaux doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon
& pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les opérations de traitement des métaux sont interdites sur le site.

CHAPITRE 5.10 INSTALLATION DE TRANSIT ET TRI DES DND, CARTONS,
PAPIERS ET PLASTIQUES

En plus des dispositions indiguées au chapitre 5.3 des présentes prescriptions, linstallation de transit des DND, cartons,
papiers, plastiques respecte les mesures particuliéres associées ci-aprés :

Seuls les papiers, cartons, plastiques et DND et non liquides sont autorisés sur cette installation.
Uniguement les opérations de transit, de tri et de mise en balles sont autorisées sur l'aire dediee a cette activite,

La provenance des déchets est la suivante

« DND
provenant essentiellement de Seine Maritime (65.000 tonnes par an) et d'Angleterre (35.000 tonnes par an)

«  Papiers/carions
provenant essentiellement de Seine Maritime et des départements limitrophes (60.000 tonnes par an maximum, a

hauteur de 10.000 tonnes stockées maximum, dont 50.000 fonnes déja triées et en balles),

+  Plastigues
provenant essentiellement de la région Haute-Normandie, ainsi que de {'import (3.000 tonnes par an dont 2.000 fonnes

déja triés et en balles).

Les déchets livrés en vrac en bennes amivent dans le batiment « C» sur une aire de déchargement dédiée et protégée
physiquement des autres flux de circulation.

Les déchets sont déchargés a méme le sof dans 6 alvéoles : 4 d’'une surface de 300 m + 1 d'une surface de 1.000 m* + 1
d'une surface de 600 m? dédigées dans e batiment central « C ». La hauteur maximale de stockage est de 3 métres.
Les déchets trigs sont rassemblés et stockés sur chaque aire dédiée de 300 m* et d'une hauteur maximale de stockage de 3

métres.

Uinstaliation met en ceuvre des dispositions pour prévenir les envols de déchets notamment lors du déchargement.
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Les déchets valorisables triés sont mis en balle puis transférés sur des aires dédiées a Firtérieur du batiment « DE » d'une
emprise de 6.300 m*. La hauteur maximale de stockage est de 3 métres.

La presse 2 balle est localisée dans le batiment central « C ».
Un contrdle par thermographie de 'armoire électrique de cette installation (presse 3 balles) sera réalisé annuellement, et 3 mois

au plus {ard aprés la mise en service de finstallation dans le cas ol elle est alimentée par un TGBT.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des déchets doit étre étanche, incombustible et equipé de fagon
a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

CHAPITRE 5.11 INSTALLATION DE TRANSIT DE DECHETS DE CHANTIERS NON
DANGEREUX

Seuls les déchets de chantier non dangereux et non liquides sont admis sur cette installation. L’admission de ces déchets est
conforme a Farrété ministériel du 06 juillet 2011 relatif aux conditions d'admission des déchets inerfes dans les installations
relevant des rubriques 2515, 2516 et 2517 de la nomenclature des instailations classées, notamment ses articles 2.3.5.6 et 7.

Les matériaux inertes provenant essentiellement de la région Haute-Normandie sont déchargés sur une aire extérieure dédiée
d'une superficie maximale de 4.000 m?, et d'une hauteur de stockage de 6 métres maximem.

Les installations de manipulation, transvasemertt, transport de produits minéraux sont munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permettant de réduire autant que possible les envols de poussiéres. Le cas échéant les dispositifs d'aspiration sont

raccordes a une installation de dépoussiérage.

Les stockages sont protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois que nécessaire, ou sont stabilisés pour
éviter les emissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de les stabiliser, ces stockages sont réalisés sous abri,

Les installations sont maintenues propres et réguliérement nettoyées notamment de maniére a éviter les amas de poussiéres.
Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

CHAPITRE §.12 INSTALLATION DE TRANSIT DES DDD (DECHETS DANGEREUX
DIFFUS)

Les DDD autorisés sur l'installation sont les suivants :
= emballages souillés,
»  solides organiques simples (peinture, colle, vernis),
*  solvants non halogenés et eaux souillées (liquide de refroidissement, white spirit, alcools),

°  produits réactifs (acides, bases, phytosanitaires, produits chimiques de laboratoires).

lls sont stockés dans le batiment dédié aux DDD d'une superficie de 1.150m?

Les DDD sont stockés dans des contenants de capacités inférieures & 100 1. is sont stockés sur des palettes dans des racks
sur 2 niveaux maximum (hauteur maxi : 4 m).

La capacité maximale de stockage est de 72 palettes.

Les contenants sont placés sur une rétention spécifique de capacité adaptée tel que définie & 'article 7.5.4 du présent arréta.
Le batiment est équipé de délecteurs et d'alarmes d'incendie.

Le reconditionnement et fa palettisation sont strictement interdits dans linstallation.

CHAPITRE 5.13 INSTALLATION DE TRANSIT DES DEEE

Les DEEE admis sur linstallation sont les suivants -

«  Petits Appareils Ménagers (PAM) :

petits appareils électroménagers, équipements informatiques et de télécommunication, écrans (téléviseurs, moniteurs
informatiques, plasma, LCD,...) provenant essentiellement de Seine Maritime,

= Gros Electroménagers Hors Froid (GEMHF) et Gros Electroménagers Froids (GEMF)
four micro-ondes, aspirateurs, plaques de cuisson, lave finge,..., réfrigérateurs, congélateurs, climatiseurs,...,,
provenant essentiellement de Seine Maritime.

L'exploitant fixe les critéres d’admission dans son installation des équipements électriques et électroniques mis au rebut et les
consigne dans un document tenu a disposition de I'inspection des installations classées.
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Uexploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques que peuvent représenter les
Squipements électriques et électroniques mis au rebut admis dans linstallation. |l s’appuie, pour cela, notamment sur la
documentation prévue & Farticle R. 543-178 du code de 'environnement. En particulier, fexploitant dispose des fiches de
données de sécurité prévues par Farticle R. 231-53 du code du travail pour au minimum les substances réputées contenues

dans les équipements électrigues et électroniques admis.

Toute admission d'égquipements électriques et électroniques mis au rebut fait Fobjet d'un contrile visuel pour s’assurer de leur
conformité aux critéres mentionneés au premier alinéa du présent article.

Dans l'installation de fransit, le démontage des DEEE est strictement interdit.

La présence de matidres dangereuses ou combustibles dans les zones de transit, regroupement, tri des « déchets
d'équipements électriques et électroniques » est limitée aux nécessités de Fexploitation. A ce titre notamment, les bouteilles de
gaz liquéfié équipant des éguipements tels que cuisiniéres ou radiateurs sont retirées avant gu'ils ne solent introduits dans un

endroit non cuvert en permanence sur Fextérieur.
Le volume maximal de stockage est de 180 mP et il est effectué comme suit ;
- Pourles PAM : stockage en box de 3 m®dans des alvéoles dédiées sur une aire étanche dans le batiment « DE »
= Pour les GEMHF et GEMF : stockage en vrac dans des alvéoles dédiées sur une aire étanche dans le batiment
« DE »
La hauteur maximale de stockage est de 3,6 métres.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour Fhomme ou susceptibles de créer
une pollution de 'eau ou du sol, et le sol des aires et iocaux de transit, regroupement, tri est étanche.

Ces sols sont également équipés de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

Pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de Pextérieur ou d’autres aires
ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyciés, ou en cas d'impossibilité traités conformément au

point 5.7 et au titre 7.

CHAPITRE 5.14 INSTALLATION DE TRANSIT DES DECHETS NON DANGEREUX

Seuls les déchets non dangereux suivants sont admis sur linstaltation :

Codes des déchets | Nature des déchets

17 05 04 Terres et cailloux autres que ceux visés a la rubrique 17 05 03*

19 01 16 Cendres sous chaudiéres autres que ceux visés a la rubrigue 19 01 15*

16 11 06 Revétements de fours et réfractaires provenant de procédés non métallurgiques autres
que ceux visés a la rubrique 16 11 05

101008 Noyaux et moules de fonderie n'ayant pas subi la coulée autres que ceux visés a la
rubrique 10 10 05"

1010 08 Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée autres que ceux visés a la rubrigue
101007

1009 12 Autres fines non visées 2 la rubrique 10 09 11~

*1912 06 Boues provenant des traitement physico-chimiques autre que celies visées a la rubrique
19 12 05*

17 09 04 Déchets de construction et de démolition en mélange autres que ceux visés aux
rubriques 17 09 01,17 09 02 et 17 00 03

07 0712 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la
rubrique 07 07 11

* (060503 Boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la
rubrique 06 05 02

*15 0803 Boues de décarbonatation

120117 Dechets de grenaillage autres gue ceux visés & la rubrigue 12 01 16

1000 08 Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée aufres que ceux visés & la
rubrique 10 08 07

100101 Machefers, scories et cendres sous chaudiére {sauf cendres sous chaudiére
visées 3 la rubrique 10 01 04)

11 0110 Boues et gateaux de filtration autres que ceux visés a la rubrique 11 01 00

16 08 04 Catalyseurs usés de craquage catalytique sur lit fluide (sauf rubrigue 16 08 07)

1010142 Autres fines non visées & la rubrigue 10 10 11

* Sous réserve que la siccité soit supérietre 4 30 %
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Les seules activités autorisées sur Pinstallation sont le transit et le déconditionnement.

Le transit et le déconditionnement des matériaux s'effectuent sur une aire étanche dédiée dans le batiment « AB » d'une
surface de stockage maximale de 275 m?, et une hauteur maximale de 2 métres.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de

maniére & éviter les amas de matiéres dangereuses, polluantes, combustibles ou de poussiéres. Le matériel de nettoyage est
adapté aux risques préserntés par les produits, déchets et poussiéres.

Les aires de réception, d'entreposage, de tri et de déconditionnement sont congues de facon & permetire ia récupération des
eaux d'extinction d'incendie, les matiéres ou déchets répandus accidentellement.

Lorsque les déchets recus présentent des incompatibilités chimiques, les aires mentionnées  l'alinéa précédent sont divisées
en plusieurs zones matérialisées garantissant un éloignement des déchets incompatibles entre eux d'au moins 2 m.

Le sol des aires de réception, d’entreposage, de tri, et déconditionnement de déchets dangereux ou de déchets contenant des
substances et preparations dangereuses mentionnées & larticle R. 511-10 du code de l'environnement, est é&tanche et
incombustible, résiste aux chocs.

Les déchets sont évacués de l'installation dans les quatre-vingt-dix jours qui suivent leur prise en charge par rapport au registre

d’entrée des déchets.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

{'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Forigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

ou de consfituer une nuisance pour ceile-ci.
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par tes

instafiations relevant du livre V — titre | du Code de I'environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans {'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpor, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VI, livre V de la partie réglementaire du Code de Fenvironnement et des textes pris

pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

{'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averfisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention cu au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

1 CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1, Définitions

L.es zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du présent arrété d’autorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

{es zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux fiers et publiés a la date du présent
arrété d'autorisation.

Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers gui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales

ou industrielles.

|'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression confinus équivalent pondérés A du bruit
ambiant {mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement} et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel

{installation a Iarrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-dela d’'une distance de 200 métres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans e tableau ci-dessous, dans les zones

emergence réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période] Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée (incluant | allant de 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
le bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB{A) et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NWEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes péricdes de la journée -

62.2.1.1 PERIODE DE JOUR 6.2.2.1.2 PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau scongre limite admissibie 70 dB(A) 60 dB{A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant 4 I'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

De plus, sil y a un bruit a tonalité marqué au sens de Fannexe 1.9 de I'arrété du 23 janvier 1997, sa durée d’apparition ne peut
excéder 30 % de fa durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diume ou noctume définies dans le

tableau ci-dessus.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE INITIAL

Un premier conirble des niveaux de bruit et des valeurs d’émergence est réalisé dans les 6 mois suivant la notification du
présent arrété.

Un contrble est réalisé a la mise en service de chacune des installations classées suivantes :

»  traitement des machefers,
< métaux,
s déchets du batiment,

« fraitement des terres.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a fa circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS UETABLISSEMENT

Linventaire et 'etat des slocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état

physique ef quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur

est constamment tenu & jour.
Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services d'incendie et de secours et de linspection des

installations classées.
L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances

et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
l'article R4411-73 du Code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.

La conception et 'exploitation des installations en tiennent compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A I’ETABLISSEMENT

t'exploitant identifie les zones de Pélablissement susceptible d'&tre 4 T'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la presence de substances ou préparations dangereuses stockées ou ufilisées ou d'atmosphéres

nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées & I'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours g'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de Pétablissement. Les régles sont portées 3 ia

connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de

tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services d'incendie et de

secours puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Le site est entiérement cibturé par un grillage d'une hauteur de 2 métres. La cléture est équipée de panneaux signalisant
finterdiction d'accés au site.

Aucune personne étrangére a Pélablissement ne doit avoir libre accés aux installations,

U'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
persornes présenies dans Fétablissement.

En dehors des horaires d’ouveriure, le site est fermé 4 clef.

Pendant les heures de fermeture du site, la surveillance du site est assurée par un systéme de télé surveillance,

Le responsable de 'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée fechniguement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alertée et intervenir rapidement sur les lieux en cas de hesoin y compris

durant les périodes de gardiennage.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de ia bande de roulernent : 3 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,60 m
- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu
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ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments, les locaux d'exploitation, le parc de stockage des déchets et d'une fa.gon générale, 'ensemble des
installations sont congues et aménagées de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et s'opposer & la

propagation d'un incendie.
U'emploi de matériaux combustibles est aussi limité gue possible.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre l'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et
unités de instaliation, ou protégés en conséquence,

Les instaifations sont aménagées de facon a éviter toute perte de temps ou fout incident susceptible de nuire & Ia rapidité

de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pempiers. En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir
sous au moins deux angles différents.

La salle de surveillance ef les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et
protégés vis-a-vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d'éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la
réglementation et aux normes en vigueur.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre, _

Le matériel electrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 2 ses spécifications
techniques d'origine.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une frace
écrite des éventuelles mesures cormrectives prises.

Article 7.2.3.1. Zones § atmosphére explosible

Sans préjudice des dispositions du Code du fravail, les locaux sont cenvenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére expiosible.

Les dispositions des arrétés ministériels du 28 juillet 2003 et du 31 mars 1980 {notamment son article 2) sont applicables
a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1881 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
l'arrété ministériel du 31 mars 1980,

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & Forigine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 2 la qualité
de Penvironnement, sont protégées contre la foudre en applicafion de farrété ministériel en vigueur.

Uexploitant dispose d'une étude préalable conforme a larrété du 19 juillet 2011 qui est tenue & la disposition de
Finspecteur des installations classées et conforme a la norme NF EN 62305-2. L'étude préalable traltant de 'ensemble
des installations de P'établissement est actualisée au fur et & mesure des évolutions de Pétablissement et détaille les
préconisations permettant d'assurer la protection des installations contre les effets directs et indirects de la foudre, en

fonction des niveatix de protection retenus.

Les dispositifs de protection contre fa foudre sont conformes a la norme NF EN 62305-2 définie dans Farété du 15 janvier
2008 ou a toute autre norme en vigueur dans un état membre de l'union ewopéenne ou présentant des garanties
équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon la fréquence (tous les cing ans) définie par lamrété du
15 janvier 2008. Une vérification est realisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit
Varticle 3 de larmété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse & finspection des
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instaflations classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du
niombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que l'indication des dormmages éventuels subis.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et Penvironnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- linterdiction de fumer,
- linterdiction de tout brilage & I'air libre,
- finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du depdt,

- Fobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu »,
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,

chauffage,...),
la procédure de manceuvre de la vanne de sectionnement du réseau d'eaux pluviales en cas de pollution et en

cas d'incendie,
- les moyens d’extinction a ufiliser en cas d'incendie,
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des

services d’incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis : la
fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications & effectuer en marche
normale, dans les périodes transitoires, fors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de
modifications ou d'entretien de facon & vérifier que linstaliation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le
procédé est maintenu dans les limites de sGreté définies par l'exploitant ou dans les modes opératoires.

Le nettoyage des équipements est formalise.
Certains produits utilisés pour le nettoyage des équipements sont dilués avant utilisation et manipulés selon une

procédure spécifique de nettoyage par des opérateurs formes.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERICDIQUES

Les instaliations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Une

tragabilité de ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :
- date et nature des vérifications,
- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de Ia vérification,
- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.

Il convient en particulier de §'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurite,

Les réserveirs de produits corrosifs (acides et bases) font 'objet d'une visite annuelle de contrdle de leur &tat.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément designee par 'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de l'instailation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés

dans linstailation.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'infervention spécifique.
ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs ef intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur

la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
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Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connhaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment ¢
toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication

mises en cguvre,
- les explications nécessaires pour fa bonne compréhension des consignes,
des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a feur unité,
un entrainement péricdique & la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et &

Vintervention sur celles-ci,
une sensibilisation sur le comportement humain et fes facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face

au danger.
ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les tfravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 2 risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur Ia base d'un dossier préétabli définissant natamment leur nature, les
fisques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions

de conduite et de surveillance a adopter.
Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre établis et vigés
par F'expioitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
signés par l'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés Ia fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par I'exploitant
ou son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 3 sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

~ e type de matériel pouvant étre utilisé,
les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques dincendie et
d'explosion, {a mise en sécurité des installations,
les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de iutte
{incendie, efc.) mis & la disposition du personne! effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le personnel de I'établissement
peuvent faire Fobjet d'une procédure simplifiée,

ARTICLE 7.3.6. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.6.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

Létablissement est équipé d'un détecteur fixe de matiéres susceptibles d'étre 4 Forigine de rayonnements ionisants
permettant de contrdler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou sortant.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond local. Ii ne peut étre modifié que par action d'une
personne habilitee par I'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié & fréquence a minima annuelle, selon un

programme de vérification défini par I'exploitant,

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'atre & lorigine de rayonnements ionisants est étalonné au moins
une fois par an par un organisme diment habilité. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant.

Lexploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les documents nécessaires a la tragabilité des
opérations de controle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles

d'étre & I'origine de rayonnements ionisants.

Alentrée et 4 la sortie du site, les chargements font Fobjet d'un contrdle de non-radioactivité.

Article 7.3.6.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs
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En cas de déclenchement du portique, 'exploitant prévient systématiquement l'inspection des Installations classées et se
conforme au « Guide sur Ja méthodologie a suivre en cas de décienchement » annexé & la circulaire du 25 juillet 2006
relative & l'acceptation de déchets & radioactivité naturelle renforcée ou concentrée dans les centres de stockage de

déchets.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
L’exploitant rédige une liste des mesures de maltrise des risques identifiées dans l'étude de dangers et des opérations de

maintenance quil v apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécurité. Elle est tenue 4 la
disposition de linspection des installations classées et fait ['objet d'un sulvi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrblés périodiquement et maintenus au niveau de fiabifité décrit dans l'etude de dangers, en état de

foncticnnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, Finstallation est arrétee et mise
en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie l'efficacite et la

disponibilité.

ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la slrete de
fonctionnement des instaliations. linstallation est équipée de disposilifs d'alarme lorsque les paramétres sont
susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sar.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre

justifiée et faire l'objet de mesures compensatoires.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES

RISQUES
Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par Pexploitant dans
le cadre d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a Falinéa suivant.
Ces anomalies et défaillances doivent :
- étre signalées et enregistrées,

- étre hiérarchisées et analysées,
- et donner lieu dans les meilleurs délais & la définition et & la mise en place de parades techniques ou

orgamisationnelles, dont Jeur application est suivie dans la durée.
L'exploitant tient & la disposition de finspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes étapes

sont consignées.

ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE
RISQUES
Conformément aux engagements pris dans 'étude de dangers, et le cas échéant en renforcant son dispositif, Pexploitant

met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de surveillance.
U'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a

mairtenir leur efficacité dans le temps.

L a surveillance d'une zone pouvant étre a l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

La remise en service d'uns instaliation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée & cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant

provoqué l'alarme.

Détecteurs incendie ;
Dans les batiments C et DE (stalles D3E, VHU, DIV}, un systéme de détection automatique incendie conforme a celul

décrit dans le DDAE est mis en place. Lexploitant, dans Pexploifation des stockages, respecte les conditions de
fonctionnement de ces détecteurs.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de l'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus genéralement aussi

souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.
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Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial fenu a
la disposition de Finspection des installations classées.

Article 7.5.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des contréles
a effectuer, en marche nomale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a garantir en

foutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 7.5.1.2. Consignes en cas de poliution

L'explotant doit établir une consigne définissant fa conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés
lisible fa dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans Ia réglementation relative &
Pétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. ATELIERS

Le sof des ateliers doit élre #tanche, incombustible et équipé de facen a ce que les produits répandus accidentellement et
tout écoulement (eaux de lavage ...) puissent &tre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.5.4. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire contenant un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sofs est assccié
4 une capacité de rétention dont le volume est av moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de ia capacité iotale des fits,
dans tous les cas, 800 [ minimum ou égale 2 fa capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a Paction physique et chimique des
fluides et peut étre controlée & tout moment. If en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportert aucun moyen de vidange par simple gravité dans e réseau d'assainissement ou le milieu naturet.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réserveir,

Ces capacités de rétention doivent é&tre construites suivant les régles de l'art, en iimitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouiliées en cas de fuite,
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)

pout les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
preparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques,

ARTICLE 7.5.5. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent 8tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter foute réaction parasite

dangereuse.
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ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

_Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a4 une méme rétention.

{‘exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des retentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a

la

disposition de inspection des installations classées.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un

lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations
avoisinantes et lenvironhement.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisés dans les ateliers au minimum technique permetiant leur

fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les regles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en atiente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviler le
renversement accidentel des emballages (amimage des fits...).

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement & du personnel averti des risques en
cause et formé aux mesures de prévention & mettre en ceuvre et aux méthodes d'intervention & utiliser en cas de sinistre.

Avant d’entreprendre les opérations de chargement ou déchargement, seront vérifiees :
— la nature et les quantités des produits & charger ou & décharger,

— la disponibilité des capacités correspondantes,
— la compatibilité des équipements de chargement, déchargement, fransvasement, de la capacité réceptrice et de son

contenu, avec les déchets.

Les cuves de stockage des déchets sont aménagées et positionnées de fagon & assurer un transvasement et une vidange
compléte des véhicules, Elles ont une affectation précise et sont clairement idenifiées.

I’exploitant assure la mise & la terre des camions avant dépotage ainsi que des fits avant leur ouverture.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi

ieur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.5.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Uélimination des substances cu préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairernent la filiére

déchets la plus appropriée.
En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au

présent amété.
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CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENTET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement doit étre doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en foriction de la localisation de ceux-

ci
conformement & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généraiités.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait l'objet d'un plan de sécurité &tabli par l'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploltant doit pouvoir justifier, auprés de Finspection des installations classées, de fexécution de ces dispositions. I} doit

fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, fes modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre fenu 4 la

disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Iinspection des Installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU

L'exploitant dispose a minima :

- d'un réseau incendie maillé, sectionnable, protégé contre le gel, permettant de délivrer un débit de 300 m¥heure.,
Il dessert, des canons oscillants de 2.500 I/min pouvant fonctionner par 2 maximum dans le batiment DE et des
canons oscillant de 4.600 Ifmn fonctionnant de fagon unitaire dans le batiment C. Ce réseau est alimenté a partir
d'un réservoir extérieur en acier galvanisé de 160 m® minimum.

- une réserve d'eau incendie de 620 m® (bassin B de 305 m? et bassin C de 315 m® minimum destinée aux
besoins externes (alimentation des services de secours) doit étre garantie par tout temps,

- unpoteau incendie public d'un débit de 120 m*h situé & moins de 200 m du batiment AB,

- extincteurs en nombre et en quafité adapiés aux risques, judicieusement répartis dans Fétablissement, 2
fintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque specifique, & proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles,

- plans a jour des installations facilitant l'intervention des services dincendie et de secours.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas dindispenibilité d'un des groupes de pompage, de
ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau dincendie.

I’emplacement des moyens de secours doit &tre signalé efficacement.
La vanne d'isolement de tout rejet au milieu naturel du site doit &tre clairement identifiée, et le sens d'ouverture des

vannes devra éfre marqué de facon indélébile.
L'ensemble des batiments est congu de facon & permettre la récupération des eaux d'extinction dincendie.

Letablissement dispose en toute circonstance de ressources en eaux suffisantes pour assurer I'alimentation du réseau
d'eau d'incendie. Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & I'établissement, Iexploitant s'assure de sa

disponibilité opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des disposifions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction de fumer ou d"apporter du feu sous une forme quelcongue notamment dans les zones

d’entreposage des déchets,

- les procédures d'arrét d'urgence,
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses ,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte interne et externe,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en csuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours exiérieurs auxguels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a

l'application de ces consignes.
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Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail & tout
moment en cas d'appel.

Le systéme d'alerte interne et ses différents scenarii sont définis dans un dossier d'alerie.
Un réseau d'alerte interne 4 létablissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & parlir des postes
fixes ef mobiles, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et & la gestion de l'alerte.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur I'ensembile du site et sont facilement accessibles.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensembie des eaux polluées fors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux d'extinction) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une

capacité minimum de 1.400 m® avant rejet vers le milieu naturel,
Toutes les vannes du bassin sont dotées d'une signalisation univogque indiquant leur position d'état.
La vidange suivra les principes imposés par le chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, et les
eaux de lavage sont collectées dans un bassin de confinement, équipé d'un déversoir d'orage placé en téte. Ce bassin

peut étre confondu avec le bassin précité (1* alinéa du présent article).
Les bassins peuvent &ire confondus auquel cas leur capacité tient compie & la fois du volume des eaux de pluie et

d'arrosage d'un incendie majeur sur le sife.

lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation, Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toule circonstance.

ARTICLE 7.6.7. DOCUMENT D'INTERVENTION SPECIFIQUE ET INTERNE AUX SAPEURS POMPIERS

L'exploitant transmettra dans les trois mois suivant la notification du présent arrété au Service gestion des risques du
Service Dépariemental d'incendie et de secours de Seine-Maritime, sous format informatique (A3 ou A4)

1. Le plan de masse
2. Le plan de situafion
3. Les fiches des matiéres dangereuses utilisées sur le site.
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TITRE 8- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de mafiriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveiliance. U'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de feurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement.
LU'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des instalfations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & Pinspection des installations

clagsées.
Les articles suivants définissent le contepu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paraméfres et de

fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur,
Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m?j, hebdomadairement si ce débit est

inférleur. Les résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Vinstallation.

L.a fréquence de surveillance des effluents issus du rejet N°1 (Cf repérage du rejet sous l'adicle 4.3.5) est annuelle.
Cette fréquence pourra éventuellement étre révisée aprés une période de surveillance de trois ans & compter de la mise en

fonctionnement du site, sur demande motivée présentée par Fexploitant.

Sans préjudice des dispositions de 'article R. 512-69 du code de environnement, Pexploitant transmet au préfet dans le mois
qui suit la réception des résultats, un rapport de synthése refatif aux résultats des mesures et analyses des eaux résiduaires.
Ce rapport, traite au minimum de Finterprétation des résultats de la période considérée, des modifications éventuelles du
programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues ainsi que leur efficacité,

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES SOLS ET EAUX SOUTERRAINES

Un programme de surveillance des eaux souterraines & I'aide des piézométres (repérés en annexe 5) PZ0, PZ1, P1, P3 et P5
(sous réserve d'une convention avec les propriétaires des piézométres) est mis en place :
= Pexploifant réalise un point zéro de I'état des eaux souterraines au droit de ses installations dans un délai de trois mois
suivant ia mise en service des installations,

«  annuellement, lexploitant recueilie auprés des propriétaires des piézomeétres les analyses effectuées par ces demiers.

+  les résultats sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées. Toute anomalie fui est signalée dans
les meilleurs délais.
A défaut des conventions, l'exploitant procéde en propre & la pose de piézométres selon une étude hydrogéologique
préalablement effectuée.
Le programme de surveillance définitif des sols et des eaux souterraines est proposé par l'exploitant dans le cadre de la remise
du rapport de base mentionné a l'article 8.4.1.5.

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.4.1. Analyse et transmission des résultats d’aufo surveillance des déchets
{’exploftant se conforme aux dispositions de Farrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuslle des émissions
polluantes et des déchets.

La déclaration des données d'émission d'une année est effectuée avant le 1% avril de fannée suivante si elle est faite par
télédéclaration et avant le 15 mars si elle est faite par écrit. Cette déclaration est informatisée et se fait via le site internet

GEREP.
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ARTICLE 8.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONCRES
"Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois 2 compter de la date de mise en service des
- instailations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement a
finspection des installations classées.

Les résultats des mesures realisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et
propositions éventuelles d'amélioration,

ARTICLE 8.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de
Pinstaliation.

L'exploitant dispose d'un dispositif de détection mobile multigaz adapté aux polluants susceptibles d'étre émis par l'instaliation
et qui mesure a minima la concentration en 02, H2S et COV lui permettant & tout moment de s'assurer de efficacité du
traiternent des effluents gazeux. Une valeur cible & ne pas dépasser est déterminée par l'exploitant. Une vérification du bon
fonctionnement du systéme de traitement des effluents gazeux est réalisé & minima deux fois par mois & l'aide de ce dispositif ;
une mesure en amont et en aval est effectuée. Les résultats de ces mesures sont enregistrés ainsi que les conditions
d'exploitaticn lors du prélévement (UPMT, biopile, etc) et tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.

Un contrble des parameétres cités a 'article 5.8.3.2 est réalisé par un organisme agréé & minima deux fois par an pendant deux
ans sur chague conduit d'évacuation des terres (en particulier en amont et en aval du systéme de traitement des effluents
gazeux afin de pouvoir vérifier [a représentativité de l'autosurveillance fixée au paragraphe précédent), ainsi gu'en un point du
site judicieusement placé dans finstallation afin de mesurer les éventuelles émissions diffuses. Les conditions d'exploitations
doivent @tre mentionnées dans le rapport. En particulier, ces contrdles doivent étre effectués durant F'une des opérations

d'expiloitation suivante ;
— lors du fonctionnement de FUPMT,

— lors de la constitution d'une biopile.
A fissu de cette surveillance, une mise & jour de I'étude des risques sanitaires, intégrant les émissions diffuses est effectuées
par Pexpioitant et transmise a llinspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et ies interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées forsque des
résultats foni présager des rsques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement,

En particulier, lorsque Ja surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sois fait apparaitre une dérive par
rapport & I'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de larticle R512-8 il 1° du Code de Penvironnement soit
reconstitué aux fins dinterprétation des résultats de surveillance, exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la

compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages,

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisees en application de l'article 8.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 8.4.1.1. Commissions de suivi des sites
MAPROSOL integrera la commission de suivi des sites institué autour de la zone industrialo-portuaire du HAVRE.

Article 8.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, avant le 1% awril de chaque année, 'exploitant adresse 4 linspection des installations classées un rapport
d'activite comportant une synthése des informations relatives aux entrées/sorties des déchets, au suivi des rejets ainsi que, pius
généralement, tout élément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans Pannée écoulée.
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Le rapport de l'expioitant est également adressé & la commission de suivie des sites.

Article 8.4.1.3. Information du public
Conformément au décret n® 83-1410 du 29 décembre 1993 susvisé, lexploitant adresse chague année au préfet du
département et au maire de la commune dimplantation de son installation un dossier comprenant les documents précisés a

Particle 2 du décret précité.
Le rapport de I'exploitant est également adressé & la commission de suivi des sites.

Article 8.4.1.4. Bilan annuel de surveillance des émissions

En application de larticle R 515-60 du code de P'environnement, exploitant fransmet chaque année au préfet un bilan
argumenté de la surveillance de ses émissions demandée au chapitre 8.2 accompagné de toute donnée nécessaire au contréle
du respect des prescriptions de l'autorisation.

Le bilan doit couvrir une année calendaire compléte. La transmission du bilan de fannée est effectuée avant le ter avril de
Fannée suivante,

Les éléments suivants doivent obligatoirement é&tre développés :

«  respects des VLE pour les périodes et conditions de références,

= respect du programme de surveillance et des méthodes d'évaiuation,

« synthése des dysfonctionnements rencontrés, des périodes dindisponibilité des appareillages de suivi, du suivi
métrologique des appareillages de mesures en continues,

«  bilan de l'entretien et de la surveillance & intervalles réguliers des mesures prises afin de garantir la protection des sals
et des eaux souterraines mentionnées & f'article 8.2.3,

*  plan d'action.

Article 8.4.1.5. Rapport de base

= Le rapport dont le contenu est précisé a l'article R515-59 du code de {'environnement (rapport de base au titre de la
directive IED) est a remetire 3 l'inspection des installations classées au plus tard pour le 7 janvier 2014,

Article 8.4.1.6. Réexamen des prescriptions de I'arrété préfectoral d'autorisation.

L. réexamen périodigue .

est déclenché 2 chaque publication au journal officiel de 'Union Européenne des conclusions sur les meilleurs
technigues. disponibles relatives au secteur de traitement des déchets, conclusions associées a la rubrique principale

définie A larticle 1.2.1.

= Dans ce cadre, I'exploitant remet au préfet, en trois exemplaires, le dossier de réexamen prévu a l'article R 515-71 du
code de I'environnement et dont le contenu est précise a l'article R515-72 dudit code, dans les douze mois qui suivent
cette publication. Celui-ci tient compte notamment de toutes les meilieures technologies disponibles applicables a
linstatlation conformément a l'article R615-73 du code de I'environnement et suivants les modalités de larticle R515-

73,

= Dans un délai maximum de quatre ans & compter de cette publication au journal officiel de 'Union Européenne, les
installations ou éguipements concernés doivent étre conformes avec les prescriptions issues du présent réexamen.

U'exploitant peut demander & déroger aux dispositions de l'article R515-67 du code de 'environnement, conformément
aux dispositions de l'article R515-68 dudit code, en remettant I'évaluation prévue par cet article. Dans ce cas, le
dossier de réexamen, contenant Pévaluation, sera soumis & consultation du public conformément aux dispositions
prévues a larticle L515-29 du code de l'environnement et selon les modalités des articles R515-76 ou R515-77 dudit
code. L'exploitant fournit les exemplaires complémentaires nécessaires & {'organisation de cette consultation et un

résume non technique au format électronique.

Le réexamen particufier :

le réexamen des prescriptions dont est assortie I'autorisation peut étre demandé par voie d'arrété préfectoral de
prescriptions complémentaires dans les cas mentionnés au Il et il de Farticle R515-70 du code de I'environnement, en
particulier ;

« si la poliution causée est telle qu'l convient de réviser les valeurs fimites d'émission fixées dans larrété

d'autorisation ou d'inclure de nouvelles valeurs limites d'émission ;

»  lorsqu'il est nécessaire de respecter une norme de qualité environnementale, nouvelle ou révisée,
- Le réexamen est réalisé dans ies mémes conditions que celles fixées pour le réexamen périodique. Le dossier de
réexamen est & remetire dans les douze mois & compter de la date de signature de 'arrété préfectoral de prescriptions

complémentaires.
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TITRE 9 - EFFICACITE ENERGETIQUE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 8.1.1. GENERALITES

P'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et I'entretien des installations de
maniére & assurer la meilleure efficacité énergétique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant aux
économies d'énergie et a la réduction des émissions des gaz a effet de serre.

ARTICLE 9.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

Lexploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments sur 'optimisation de Pefficacité
énergétiqgue de ses installations. A ce fitre, une analyse des consommations mensuelles par poste énergétique est
réalisée. La consommation est ensuite rapportée @ une unité représentative de T'activité de I'établissement, et fait I'objet
d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est élaboré en fonction des potentialités d’optimisation.

{exploitant fail réaliser tous les cing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de teur mode
d'exploitation visant a identifier les mesures qui pourraient &tre mises en ceuvre afin d’en accroitre 'efficacité énergétique.
Cet examen doit, entre autres, porter sur llisolation thermique, le chauffage, la réfrigération, la ventilation, éclairage et la
production des utilités : eau chaude, vapeur, air comprimé... Le rapport éfabli & [a suite de cet examen est transmis a
Finspection des installations classées accompagné des suites que I'exploitant prévoit de lui donner. Le premier examen
devra intervenir au pius dans un délai de deux ans & compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 9.1.3. ECONOMIES D'ENERGCIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTIONS LUMINEUSES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien de ses installations
afin de supprimer, sinon réduire, limpact de I'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la préservation de la santé
humaine et sur celle des écosystemes.

A cet effet, Putilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf a justifier d'obligations motivées par la sécurité

publigue ou du personnel, ou par la lutte contre la malveillance.
Larsque {'utifisation de sources lumineuses ne peut étre évilée, elle doit étre adaptée aux nécessités réelles.

En particulier :
e ['éclairage est assuré par des lampes et luminaires " éco-performants ™ et la signafisation par des dispositifs

rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. Putilisation de déflecteurs
* abat-jour " diffusant la lurniére vers le bas doit permetire de réduire la lumiére émise en direction des zones
d’habitat et des intéréts naturels a protéger ;

des dispositifs d’obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés :
s'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée & lallumage des sources lumineuses
asservi a des minuteries et/ou & des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter I'éclairage

permanent du site.
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TITRE 10 - ANNEXES

Annexe 1 : Plan des installations

Annexe 2 : Cahier des charges démolisseur VHU

Annexe 3 : Bordereau de suivi des véhicules hors d’'usages

Annexe 4 : Pian d'instaliation des piézométres
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Annexe 2 : cahier des charges VHU

Conformément a I'article R. 543-164 du code de I'environnement :

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule
hors d'usage :

— les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retires ;

— les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filires a huiles et les filtres a
carburants, sont retirés a moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

- les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés
ou neutralisés ;

— les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, tes
huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi
que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et stockes séparément le
cas échéant, notamment en vue d’étre collectés, a moins qu'ils ne soient nécessaires pour la

réutilisation des parties de véhicule concernées ;
— le retrait, Ia récupération et le stockage de I'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en

vue de leur traitement ;

—les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules concernes de
leurs marques ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications
fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modeles

de véhicules concernés de leurs marques ;
— les pneumatiques sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou de

valorisation.

2° | es éléments suivants sont extraits du véhicule :

— composants métalliques contenant du cuivre, de aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU
peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur
agréé ;

— composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides,
etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre
centre VHU ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir reellement étre recyciés en tant que

matériaux ;
— verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en

totalité & partir du 1er juillet 2013.

3° 'exploitant du centre VHU est tenu de contrbler 'état des composants et éiéments démontés en
vue de leur réutilisation et d’assurer, le cas échéant, leur tracabilité par 'apposition d'un marquage
approprié, lorsqu'il est techniquement possibie. Les piéces destinées a la réutilisation peuvent étre
mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité
de ces piéces ou, & défaut, Pobligation générale de sécurité définie par l'article L. 221-1 du code de
la consommation.

La vente aux particuliers de composants 4 déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endommager les composants et
éléments réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux véhicules hors d’'usage avant les

opérations de dépollution visées au 1° du présent article.

4° ’exploitant du centre VHU est tenu de ne remetire :
~ les véhicules hors d’'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agreé ou,

sous sa responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de traitement
autorisée & cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, des lors que le
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transfert transfrontalier des véhicules hors d’'usage est effectué dans le respect des dispositions du
reglement no 1013/2006 du Parlement européen et du Consell du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets ;
~ les déchets issus du traitement des véhicules hors d’'usage qu'a des installations respectant
les dispositions de l'article R. 543-161 du code de I'environnement.

5° L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département
dans lequei [installation est exploitée, et a i'Agence de Penvironnement et de la maitrise de
F'énergie, sous forme électronique & partir de 2013, ia déclaration prévue par 'application du 5° de
l'article R. 543-164 du code de 'environnement.

Cette déclaration comprend :
a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement,

de Thygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

¢) L'age moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

e) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d’'usage préalablement traités remis, directement ou

via d’autres centres VHU agréés, a des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

f) Le tonnage de produits et dechets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis & des
tiers ;

gJ Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les : nom et coordonnées de P'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

i} Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicuies dans lequel s’inscrit le
cenire VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés,
Pobligation de déclarer au sens du 5° de !'article R. 543-164 pése sur Fexploitant du premier centre
VHU agréé qui a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a
i'obligation de communiquer au premier centre VHU agréé les données nécessaires a ce demier
pour répondre a son obligation de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de Fannée n
+1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par P'organisme tiers désigné au 15° du présent
cahier des charges avant le 31 aclt de Fannée n + 1. A partir de 2013, ['organisme tiers réalise
également une validation en ligne de la déclaration.

L'Agence de 'environnement et de |a maitrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de 'agrément préfectoral.

8° L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et
recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de Vinstance définie a I'article R. 543-157-1
les données comptables et financiéres permettant a cette instance d'évaluer I'équilibre économique

de la filiere.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de Farticle R. 322-9 du
code de la route lorsque le vehicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au
deétenteur du véhicule hors d'usage un certificat de destruction au moment de Fachat.

g° L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans
les conditions prévues a l'article L. 516-1 du code de J'environnement.

10° Lexploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces

véhicules, suivantes ;
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— les emplacements affectés a I'entreposage des véhicules hors d’'usage sont aménagés de fagon a
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;
- les emplacements affectés a l'entreposage des véhicules hors d’usage non dépollués sont
revétus, pour les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées a Pentreposage des
véhicules a risque ainsi que les zones affectées a I'entreposage des véhicules en attente d'experiise
par les assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et
épurateurs-dégraisseurs ;

— les emplacements affectés au démontage et a 'entreposage des moteurs, des pigces susceptibles
de contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers,
produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces piéces et produits ne
sont pas eux-mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec
dispositif de rétention ;

- les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychioroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

- les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de
vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel,
fiquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu
dans les véhicules hors d’'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant
séparés, dans des lieux dotés d’'un dispositif de rétention ;

— les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque
d'incendie, a favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions
concernées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, a prévenir le risque de
prolifération des moustiques ;

— les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et piéces détachées,
mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de piuie ou les liquides issus de déversements
accidentels, sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par
passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d’effet jugé équivalent par l'inspection
des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu

naturel n'entrainera pas de dégradation de ceiui-¢i ;
- le demandeur tient le registre de police défini au chapitre fer du titre I du livre Il de la partie

réglementaire du code pénal.

11° En application du 120 de I'article R. §43-164 du code de 'environnement susvisé, I'exploitant du
centre VHU est tenu de justifier de l'atteinte d’'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides
issus des opérations de dépoliution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d'un taux de
reutilisation et de valorisation minimum de 5 % de Ia masse moyenne des véhicules, y compris par

le biais d’'une coopération avec d'autres centres VHU agréés ;

12° En application du 120 de l'article R. 543-164 du code de I'environnement susvisé, I'exploitant du
centre VHU est également tenu de justifier de l'atteinte d’un taux de réutilisation et de recyclage
minimum des matériaux issus des vehicules hors d'usage participant a 'atteinte des objectifs fixés a
I'article R. 543-160, y compris par le biais d’une coopération avec les autres opérateurs
économiques : en particulier, il s'assure que les performances des broyeurs a qui il céde les
véhicules hors d’'usage qu'il a traités, ajoutées a ses propres performances, permettent 'atteinte des
taux mentionnés a l'article R. 543-160 du code de Penvironnement.

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la tracabilité des véhicules hors d'usage,
notamment en établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros
d’ordre des carcasses de vehicules hors d'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le
livre de police, ainsi que les tonnages associés (modéle en annexe i du présent arrété). Un
exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant
envoyés au broyeur avec le ou les lof(s) de véhicules hors d'usage préalablement traités

correspondants.
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14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de Pattestation de capacité mentionnée a
I'article R. 543-89 du code de Penvironnement. Cette attestation est de catégorie V conformément a

Vannexe | de I'arrété du 30 juin 2008 susvisé,

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année & une vérification de la conformité de
son installation aux dispositions du cahier des charges annexé a son agrément par un organisme

tiers accrédité pour un des référentiels suivants :
- verification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management

environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen
et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systeme de management environnemental

conforme a la norme internationale ISO 14001 ;
— certification de service selon le référentiel * traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et

de leurs composants " déposé par SGS QUALICERT ;
— certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage

déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe V'instaliation.
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Annexe 3 :BORDEREAU DE SUIVI DES VEHICULES HORS D'USAGE
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- A remplir par P'installation de destination : traitement etfou reconditionnement {centre VHU n°2) le cas Schéant -

8. Expédition regue 4 Pinstallation de destination :

N> d agrément : Date de validité
NPSIRET [ | HE L]

Nom :

Adresse :

Personne & contacter :

Quaniité réelle présentde : tonne(s)

Date de présentation . / f

N* d*ordre des lots ou des VHU entrant :

Signataire : Signature gt cachet

Date : PR

4, Réalisation de Popération :
Description

Je soussigné certifie que Popération ci-dessus a &8 effectuéo

NOM :
Date: 1/ Signawre et cachet

19, Destination ulidricure prévee :

N7 des lots sortant ;
Traitement prévy :
N° d'agrément ;

NeSIRET : || 1L L ;
Nom :

Adresse :

Parsonne & contacter ;

Tl : Fax.:

Mé: )

« A remplir par I'installation de destination finale (broyeur) -

11, Expédition recue d Minstallation de destination :

W7 d’agrément ; Date de validité :

NeSIRET <L (LI L
Nom:

Adresse

Personne a comtacter :

Cuantité réelle présemide tonne(s)
N deg lots entrant :

Prate de présentation :  / /

Lot gocepté : oui non E
Metif de refus :

Sigmataire ; Signature ¢t cachet
Daie ; P

12. Réalisation de Popération ;
Peseription :

Je soussigné certific que I'opération ci-dessus a été effectude

Nom:
Date; [/ Signature et cachet




SOCIETE MAPROSOL TITRE 10 - exécution de l'arréte Page 64 sur 67

Annexe 4 : plan d’implantation des piézomeétres
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